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Vorbemerkung. 

Der Plan , dem Neudruck von Friedrichs des 
Grossen Schrift „De la litterature allemande", den die 
Deutschen Litteraturdenkmale im 16. Heft brachten *), 
eine Auswahl von Gegenschriften folgen zu lassen, bedarf 
keiner ausführlichen Rechtfertigung. Die Frage, welches 
Echo dem Weckruf des grossen Königs aus dem 
deutschen Dichterwald entgegenhallte, ist unstreitig der 
sorgfältigsten Beachtung wert und auch bereits öfters 
beantwortet worden, ohne dass bisher das Material zu 
einer solchen Untersuchung bereit gelegen hätte. Wie 
das Verhältniss Friedrichs II. zur deutschen Litteratur 
erst auf Grund eines Urkundenbuchs, einer vollständigen 
Zusammenstellung seiner schriftlichen und mündlichen 
Äusserungen über diese Frage, erklärt werden wird, 
so bedarf auch die weit zerstreute Polemik gegen seine 
Hauptschrift einer Zusammenfassung und Erneuerung. 

Nur über die Ausführung dieses Gedankens können 
Zweifel bestehen. Man kann nicht behaupten, dass 
ein günstiges Geschick über der Vertheidigung der 
deutschen Schriftstellerwelt waltete, wenn auch anzu- 
erkennen ist, dass sie im grossen Ganzen gegenüber 
den scharfen Angriffen des Königs sich würdig verhielt. 
Aber die eigentlichen Führer der geistigen Bewegung, 
die von den ürtheilen Friedrichs des Grossen am 



^) Die 2. um die Dohm'sche Übersetzung vermehrte 
Auflage gelangt gleichzeitig zur Ausgabe. 






VI Vorbemerkung. 

empfindlichsten getroffen wurden, sind gar nicht oder 
nur beiläufig zu Worte gekommen. Lessing war, als 
die Schrift „De la litterature allemande'^ in den letzten 
Tagen des November 1780 erschien, ein sterbender 
Mann ; mit das Letzte, was er auf seinem Krankenbette 
las, war Jerusalems Gegenschrift. Wieland ergriff nur 
zu einer kurzen anonymen Notiz im Teutschen Merkur 
das Wort; Herder machte seinem Unmut zwar in 
vertrauten Briefen, die Hamann weit überbot, Luft, 
lenkte aber später in einigen Hauptpunkten ein. Wie 
Hamann liess auch Leisewitz eine geplante Entgeg- 
nung, deren Leitmotiv er bereits in der „Rede eines 
Gelehrten an eine Gesellschaft Gelehrter^ ange- 
schlagen hatte, fallen; und während Klopstock, 
„die deutsche Sprache und sich selber auf dem 
Gipfel der Vollkommenheit wähnend", in polternden 
Epigrammen und später nochmals in den „Gramma- 
tischen Gesprächen" den König verspottete, hat Goethe 
sein „Gespräch über die deutsche Litteratur", zwei 
Dialoge zwischen einem Deutschen und einem Franzosen 
an der Table d'höte zu Frankfurt, zurückgezogen und 
vernichtet^). 

Unter diesen Umständen könnte man daran denken, 
durch die Vielseitigkeit der Stimmen zu ersetzen, was 
ihnen an Klang und Gewicht abgeht, also zunächst ein 
Heft dieser Gegenschriften mit gesammelten Recensionen, 
Gedichten und brieflichen Urteilen von Zeitgenossen 
zu füllen; doch bleibt eine solche Zusammenstellung 
besser dem Schlussheft vorbehalten. Nur zwei hierher 
gehörige Fragen möchte ich vorwegnehmen, da sie 
weiterer Aufklärung bedürfen: zunächst die Anzeige, 



1) Vgl. E. Schmidt, Lessing «H, 610, B. Suphan, 
Friedrichs des Grossen Schrift über die deutsche Litteratur 
S. 78, 63, 57, 0« Hoffmann, Herders Briefe an Hamann 
S. 167,261, Eutschera v. Aichbergen, J. A. Leisewitz S. 108, 
F. Muncker, Klopstock S. 212, 528, Goethes Werke (W. A.) 
38, 423. 



Vorbemerkung. VII 

die am 8. Januar 1781 in den Göttingischen Anzeigen 
von gelehrten Sachen erschien und von B. Suphan 
(a. a. 0. S. 106) Christian Gottlob Heyne zugeschrieben 
wird. Diese Vermutung wird bestätigt durch Briefe 
Kästners, aus denen aber zugleich hervorgeht, dass er 
selbst ursprünglich die Schrift Friedrichs IL anzuzeigen 
übernommen hatte. So schreibt er in einem undatirten 
Billet an Heyne (ungedruckt, im Besitz der Göttinger 
Gesellschaft der Wissenschaften) : „Für meine Person 
würde ich auch Ihre Majestät gesagt haben, dass Sie 
über die deutsche Litteratur urtheilen, wie ein Gelehrter 
über den Krieg urtheilen würde, der nur Carl V. 
Landsknechte kennte. Aber die Societät wollte ich 
nicht ins Spiel bringen. Und eigentlich , ist in der 
Deutschen Gelehrten Republik Friedrichs 
Meynung ganz unbeträchtlich, und kann keinen Schaden 
thun. Also war meine Zurückhaltung nicht Kleinmuth 
sondern Stolz. Denen Grossen zeige ich was ich von 
ihnen denke nicht durch Worte sondern durch Hand- 
lungen. Übrigens wünsche ich dass von meiner Re- 
cension das Manuscript nach dem Gebrauche mir 
zurückgegeben oder so dass ich es bedürfenden Falls 
vorlegen kann aufbehalten wird. Das nicht aus Furcht 
vor Friedrichen, der eine solche Furcht zu erregen 
viel zu gross ist, sondern vor den Zimmermannen". 
Warum Kästners Anzeige nicht gedruckt wurde, erhellt 
aus seinem Briefe an Nicolai vom 8. Mai 1781 , den 
die neue kritische Ausgabe seiner Werke ^) (Hl, 130) 
bringen wird (von Herrn Bibliothekar Dr. Carl Scherer 
mir gütigst im Aushängebogen mitgeteilt); es heisst 
darin : „Die Schrift sur la litter ature allemande , 
sollte hie reeensirt werden, Heyne trug mir es auf 
fand selbst es sey incedere per ignes sujypositos cineri 
doloso und bedung sich dass wir die Recension mit 
einander durchgehen wollten. Ich verhielt mich also 



1) B. Behrs Verlag, Berlin. 



VUI Vorbemerkung. 

wie ich es zu verantworten gedachte, nicht gegen den 
Autor, der politisch und moralisch zu gross ist als das» 
ein Recensent was von ihm zu fürchten hätte, sondern 
gegen andere Leute ; Ich erzählte also blos den Innhalt^ 
(dachte freylich: narrasse est refutasse). Am Ende 
sagte ich doch : Wer etwa glaubte dass die Morgen- 
röthe der schönen Wiss. in Deutschland etwas mehr 
als nur angebrochen wäre, könnte sich wohl desswegen 
auf Schriftsteller berufen die unter dem Schutze des 
Verf. gelebt hätten und noch lebten und zu einigen 
ihrer Arbeiten die ganz Deutschlands Beyfall erhalten 
hätten, selbst durch seine Grösse wären begeistert 
worden. Heyne aber fand dass ich viel zu gelind ge- 
wesen , hat meine ganze Recension weggelegt und die 
gemacht die gedruckt worden." Kästners Kritik ist 
verschollen. — Eine andere unbekannte Recension 
erwähnt Joh. Friedrich Reichardt in einem unge- 
druckten Briefe an den Grafen Gustav von Schlabren- 
dorf vom 29. März 1781 mit den Worten : „Ueber 
das Wischleiu de littirature allemande ist wohl 
nichts bessers gesagt, als in einer Beilage der 
Hamb: neue Zeitung, geschrieben von meinem 
lieben Herzens-Circkel [?] ; die eine Anecdote in dieser 
Anzeige dass das Werklein eigentlich vor 30 Jahr ge- 
schrieben, izt nur einige unerhebliche Zusätze be- 
kommen, erklärt schon vieles. In den Zeitungen aller 
preussischen Lande ist es nach Standesgebühr gelobt 
worden. Jerusalem hat etwas darüber geschrieben das 
nicht ganz schlecht ist." Die betreffende Beilage (Nr. 18) 
zur Hamburgischen neuen Zeitung fehlt in dem Exemplar 
der Hamburger Stadtbibliothek ; für einen Nachweis 
wäre ich dankbar. 

Auch eine chronologische Reihenfolge der Gegen- 
schriften ist für unsere Zwecke nicht ratsam, da sie 
nicht sicher anzusetzen und nur bei einer ungekürzten 
Wiedergabe aller Drucke möglich wäre, während wir 
mehrere in Auszügen zu bringen gedenken. Wenn 



Vorbemerkong. IX 

also nur der innere Gehalt entscheiden kann, so wird, 
da Goethes Schrift unwiederbringlich verloren zu sein 
scheint, die Reihe am würdigsten durch Justus 
Mosers Schreiben „Über die deutsche Sprache und 
Litteratur" eröffnet, das zugleich Goethes Sache aufs 
wärmste vertritt. 

Mosers Vorfahren stammten aus der Kurraark 
Brandenburg, sein ürgrossvater war als Konrektor von 
Magdeburg nach Kiel und Hamburg gewandert und 
der Urenkel gesellte sich früh zu den Bewunderern 
des grössten HohenzoUern. Einen Beweis seiner Ver- 
ehrung für den jugendlichen Herrscher, zugleich ein 
charakteristisches Beispiel für den Wechsel des 
poetischen Geschmacks gerade während der Regierungs- 
zeit Friedrichs IL bietet ein bisher unbekanntes Jugend- 
gedicht Mosers, das die Göttinger Bibliothek unter 
einer grossen Sammlung von Gelegenheitsgedichten be- 
sitzt^). Der Verfasser hat sich zwar unter dem Ana- 
graram M. 0. Riese verborgen, aber der handschrift- 



^) Andere Jugendgedichte Mosers, die in einer zu 
erwartenden neuen Ausgabe seiner Werke trotz ihres 
geringen poetischen Werthes Aufnahme verdienen, sind von 
L. Hirzel, A. v. Hallers Gedichte. Frauenfeld 1882, S. 364 
und von A. S auer, Der Göttinger Dichterbond (Kürsch ners 
DNL.49, 1) S.'IV ciliri Die Göttinger Jblibliothek Umsz 
noch zwei weitere, bisher unbekannte: 

Subelobe | momit | il^ren gnäbtgften Dberöorflel^er | 3)en | 
©D^gebol^rnen ©rafen unb ©errn | ^(idtiR3l \ ©einridft ben 
(Silften I Sleltere 9ieu6 | 3)e§ ©.9t.9i. trafen unb ^errn öon 
flauen | §errtt §u ©retj, ßram^felb, ®era, ©c^laij unb | ßoben* 
flein 2C. 2C. 2C. | am 18. Wäx^ 1743. | al§ an 3)(£iRO | l^o^en 
©eburlg^ I unb | §ulbigiing§tQge | untertpnigft befinget | bie 
S)eutfd6e ®efenfd)aft | in ©ötttngen | burc^ | Suft Wö\ex. 
©ötlingen, i gebrucft bei) Sodann griebric^ ©agei. [4 S3I.] 2®. 

Semem | Sieben «ruber | 3tel fiubemig | 9Röfer 
2ßeld)er | ben 27. San. 1745 | im 19ten ga^r feinet 5(Iter§ 
fanft unb feiig entfdftlief | 3mwi •Ä^rt liefen unb bettübten | ^Inge* 
benfen | ^at | biefeS aufgefe^et I beffen l^interlaffener empfinb- 
lid^ft I gerührter SBruber | 3uftu§ W6\ex. \ €§nabrücf, | gebrucft 
mit myingifdien ©d^riften. [2 S3l.] 2». 



X Vorbemerkung. 

liehe Zusatz von einer gleichzeitigen Hand „Der Ver- 
fasser ist Herr Moser" trifft gewiss das Richtige. Das 
Gedicht, wohl bald nach dem Frieden von Breslau 
(28. Juli 1742) entstanden, lautet: 

[1»] 3)ie 

meife unb tapfre [Regierung 

©einer 

^önigltd^en gjlqeftät 

in ^reuffen 

unb 

ei^urfürftlid^en 3)urd6rau(l^t 

ju S3ranbenBurg 

3friebri^8 • 

befungen 
Don 
9K. O. »liefe. 
[2a] Serrl 

ber 3)u je^t bie beutfd^e SSelt 
3n iftrem ©leic^geiüic^te lenfcft, 
Suglei« qI« 'ßaUx, tönig, ©elb, 
9luf beffen divii) unb ^Sol^Ifal^rt benfeft; 
^^ertroue einen 3lugenblicf, 
3)ie ©erfd^aft über 3)eutf(§lQnb§ ©lud 
Unb beffen fjül^rung SKeufd^en §änben; 
Unb gönne ^ein geheiligt Dfyc 
3)em 3)ir gemeinten 3)t($terro]^r, 

Unb bem roaS ?Sflic^t unb 3)emut^ fenben. 

[2^] 3)ein fJuS befd^ritte faum ben X^ron 

3)en Sctpferfeit unb SBeiS^eit ftü^en; 
(Bo fpracQ aud) ^eutfc^Ianbd ©c^u^gott fc^on: 
9^un mirb mein Slrm euc^ ntc^t me^r fdftü^en. 
3)enn fjriebric^g föniglic^er ®eift; 
3)er fi(^ unenbltd^ gtöffer njeifet, 
3)avf nur für euer SSo]§lfet)n machen; 
3)enn wo @r felbft fic^t unb ©ein ©eer, 
3)a wirb baS fjclb üon tJctnben (eer, 
3Kan feufjet nur nac^ fjriebenmac^en. 

3)ie SSeigl&eit iüomit 3)u regierft 
9Ku6 freilit^ fianb unb SSoIcf beglücfen; 
2Bo 3)u unb a^ar« bte Ärieger fü^rft, 
3)Q ntu<S fid) müd unb etärfe bücfen. 



Vorbemerkung. XI 

SEflan frage nur ba§ ^Jtltertl^um 
Db je ein gürfl mit foldöcm D^u^m 
3ügleic^ burd^ BeibeS grog genennet? 
®Q§ SBunbcr? ba ber ^clbenmut^, 
3)er ftetg in fjrtebric^g §lbern rul^t, 
3)en l^eilgen Urfprung göttlich fennet. 

5tomm ©äfar fieft unb fiege nur! 
3)q§ ©lud giel^t 3)einen (Slötenroagen ; 
3q fiatieng geprtefne fJIur 
§at nur öertüegcne getragen. 
Mein ©elbl wo 3)ein Slbler fiegt, 
3)a lernt man mie bie Älugl^eit frtegt 
SSon ödster ^a^)ferfeit begleitet. 
3)u felbft unb ^ein gefegter ^rm, 
S)ringft in ber geinbe tiefften ©djttjarm, 

3)er öoH SSergmeiflung rafenb ftrettet. 

[3»] 3)ie Ober brol^t ben Ufern nod^ 

©ie türmet fidft bet) ?JreuffenS gelben; 

S)ie 9'2et)6 öera^tet jener 3od&, 

@ie miH eS felbfl bem S^^orben melben; 

S)ie 9Korau trägtS in Orient, 

SBo man ben ©öttcrn Stauc^merf brennt. 

©ier baut man 5)tr audj fd^on Slltäre. 

3)a§ S8o(f am ^ont unb am (Supfrat, 

SBermeinen bafe i^r TOtl^ribat, 

3« 5)eutfd&Ianb auferftanben lüäre. 

3)ort IDO öom feinblid^en Qöemef^x, 
9Son ©türfen QKörfem unb ß^arcaffen, 
3)ie S^ac^melt 3)ir unb 2)einem §eer 
3Sirb einft ©oloffen fe^cu Waffen: 
3)a ^at 3)ir bie nnfterbltd^feit 
3)en ?SaIm unb fiorberl^atn gemeint, 
^n 3)einem erftem ©iegeStage; 
3)a6 aucö be« fleinften 93Iatte§ 9taum, 
SSic bet)m SSirgil ber ^önig^baum, 

3)cn groffen S^^al^men f^riebrici^ trage. 

©r^ebt ber ©ried^en ©elbenbrut 
^ie fi^ fo mand^en ^an§ gef[od^ten; 
Sinein e§ ifi ein fcftled^ter SSlnt^ 
S)er nur mit ?Scrfern ^at gefönten. 
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©tct ift getotS fein toeibtfij^ ©eer, 
S)a§ Dor bem Eingriff fein ©eroe^r 
3ufamt bcn ©iegeSipalmen reid^et. 
^tin fonbern ba^ öon SButl^ gcbingt, 
S)urcl^ 5SqII unb geur unb (S^lieber bringt, 
S3t§ e« t)or 5tiebridi§ ©d^lüerbte toeid^et. 

[3^] ^ein ©(j^leficn tan Sen^e fe^n, 

3Bo 3)u ben flärfften getnb beficgct; 
SSot bem bie S)onau nebft bem D^l^ein 
©t(ft in ben ftoljcn Ufern ftjftmieget. 
@r brod^ mit ganzer ^Rad^t gerbet), 
@in büftrer ©toub ein gelbgef d^rei ; 
5Sar feiner Slnfunft fiofungSgeii^en : 
hinein ^idi ftörfte SJ^utl^ unb m^; 
S)u grüfetefl fie mit Zob unb ©ü^, 
Sßerfd^anäteft 3)icf) mit i^ren Seid^en. 

©0 mie ein reiffenb fdftneßer 5Iu§ 
9^id^t burd^ ben grouen gelfen mü^let, 
Dbgleid^ fein nngel^emmter @döu§, 
S)en ©taub unb lofcn ©anb Derfpül^let: 
©0 bradften feine ©lieber Io§, 
©olbat unb ©ebel, 3)iann unb JRoS 
giel an mit tüütenbem ®emengc. 
änein S)u fiegeft überall; 
S)ein ©d&merb föt ©d^rerfen %ob unb gall 

3n bem ücrbicfeten ©ebrängc. 

S^id^tg ftört 5)ein fing unb forfd^enb O^r, 
Äein ©tücfetnall, fein blinbcS Wärmen; 
S)u fiel^ft ber geinbe Sift juDor, 
S)u »eifet ben ®runb Don ii^rem ©dftmärmen. 
©rfdjaflt ba^ aufgebrad^te Selb; 
SBcftfeet pd^ bennocb ber ^elb, 
SSIeibt »ie im Sager, fo im ©treiten. 
3)ein 5Sinf beugt ba^ gefenfe §eer, 
S)ein ©ebel ^di^et xf)m notft me^r, 

S^m bienen jebe 9)ZögIid^feiten. 

[4»] ©0 breitet je^o fJamenS ^anb 

3n afle ^Selten grtebrid)« (Sl^re, 
Unb 3)ein burdi S)icb beglücfteS Sanb, 
^aut 3)ir im ^erjcn 2)antaltäre. 



Vorbemerkung. XIII 

S)ie (Sanftmut^ topmit bu regietft, 
3eigt ba6 S)u me^r ben S^P^^i^ ä^erft 
^IS biefer 3)eme iagc fd^müde. 
3Bcr fo burd^ tapfre ^lug^ctt blo§ 
3m Äriege unb im gtteben gto§, 
^er tfl frf)on über oHeö (äilücte. 

Srcnc reifet ®idö au8 ber ©d^Iot^t, 
SIIS toenn fie auf S)id& nelbifc^ »äre; 
OTctn S)etn ®eift ber täglt* toac^t 
fjür 2)ciner Staaten ©lanj unb (i^xe, 
fites gleid^ ba§ göttltd^e 93erlin, 
3)em S'Joni unb Xt)ru§ ^rad^t üerllel^n 
gu einer fletnen SBelt ergeben. 
@o tjieler Surften ^lufentftalt 
Tladit, ba6 e8 gröffern ^Selten balb, 

'^xdjt metix barf 9flang unb SBorjug geben. 

3)ein ©of bem Sranfretd^S ^rac^t nid&t gleitet 
3eugt nur üon ?Jrtebrt(]ftS gi^offen 3Befen. 
2Baö ^nft unb toaS ©rfinbung reid^t, 
3fl l^ter §um präd^tgen @(]ftmuc! erlefen. 
©d^reib Sulian! ber ®ijtter ma% 
©efc^reib ber ®äfte «Pradjt unb 3a^I; 
allein befte:^ ben ©of ber brennen. 
2Ber btefen nur einmal gefel^n, 
3Jiu§ i^n, unb tväx er gletcft ©ilen, 

(Sin täglid^ ®ötter ©aflma^l nennen. 

[4*>] 3)ie SBal^rfteit fd^meigt fie fiel^et fd^on 

3Sie tief t§r SJol^r jum i^öl^ern fingen; 
3)oc5 »agt fie fid^ üor ©einen X^ron, 
©te roiH beretnfl maS fd^önerS bringen, 
Unb bx^ üerfprtd^t fid^ glei§ unb Qeit 
SSon S)einer pd^ften ®ütigfelt, 
3)te ftd^ in taufen b groben geiget. 
2^enn ^exx\ e§ »ir!t 3)ein (änabenftra^I, 
5ÖJe]§r als bie 5!JJufett aHjumal^I, 

S3et) bem, ber fid^ üor S)ir jegt beuget. 

Moser war nur acht Jahre jünger als Friedrich IL, 
den er, wie die junge preussische Dichterschule, so 
enthusiastisch verherrlichte ; auch seine jugendliche 
Entwickelung stand, ähnlich der des grossen Königs, 
unter dem Einflüsse des französischen Geschmacks. 
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Er sagt selbst im Jahre 1776, „er gehöre als Reimer 
in's medium aevum der deutschen Dichtkunst"; „ich fing 
an zu reimen", heisst es ein andermal, „als Günther 
unser Held war, und glaubte, ich wäre in der Wiege 
verdorben"; und noch 1785 spricht er sich über die 
Einwirkungen der französischen Litteratur auf seine 
Bildung zum Schriftsteller offen aus (Werke X, 234. 
172. 190). Um so verschiedener waren die Wege, die 
er in reiferen Jahren ging; in einer vielseitigen amt- 
lichen Thätigkeit mit Land und Leuten vertraut, in der 
Mannigffaltigkeit de r Interessen, die er als Vertrauens- 
mann der Osnabrückischen Stände und der wechselnden 
bischöflichen Regierung zu vertreten hatte, zur histo- 
rischen Auffassung gedrängt, durch die tägliche Be- 
rührung mit der Wirklichkeit der Dinge zu populären 
Aufsätzen, den „patriotischen Phantasien", augeregt, 
wandte er sich mit ganzer Seele seinem deutschen Volke 
zu. Der nationale Charakter ist es, den er nicht nur 
als politischer und nationalökonomischer Schriftsteller, 
sondern auch ausübend und geniessend als Freund der 
deutschen Litteratur betont. 

Wie er die Verbi0,nnung des Harlekin von der 
Bühne bekämpfte und den west fälischen Bauer in ^iner 
estalt, die noch für den Hofschulzen injmmer- 
s Mün ötihäüfteri"' typisch wiiH eT), litteraturfähig 
wie er Lütter gegen Voltaires Schmähungen 
verteidigte, so fühlte er sich auch verpflichtet, die An- 
griffe Friedrichs IL auf die deutsche Litteratur zurück- 
zuweisen. Er ist in der grossen Zahl seiner Gegner der 
einzige, der den König nicht mit der Aufzählung des schon 
Erreichten zu widerlegen sucht, so ndern das Ideal, das 
riedrich IL für die W eiteren twickeiung^ qer geutscnen 



üJRTTn^ 



"r anfst^Ut^ beitämpft. Zugegeben, dass der 
Tadel des Königs richtig sei, „so kömmt es doch noch 



^ ^) Vgl. E. Mollenhauer, J. Mosers Anteil an der 

Wiederbelebung des deutschen Geistes, Braunschweig 1896, S.9. 
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immer auf die Frage an, ob wir auf unserm Wege, 
oder auf demjenigen, welcben andre Nationen erwählet 
haben, fortgehen dürfen, um das Ziel der Vollkommenheit 
zu erreichen, was die Natur für uns bestimmt hat". 
Und diese Frage beantwortet er, indem er die englische 
und französische Litteratur mit einander vergleicht, 
entschieden zu Gunsten der heimischen Art; „meiner 
Meinung nach", schliesst er die mit warmem Pathos 
vorgetragene Untersuchung, „müssen wir durchaus mehr 
aus uns selbst und aus unserm Boden ziehen, als wir 
bisher gethan haben, und die Kunst unsrer Nachbaren 
höchstens nur in so weit nutzen, als sie zur Verbesse- 
rung unsrer eigenthümlichen Güter und ihrer Kultur 
dienet". So mannhaft und freimütig Moser seine 
Überzeugung ausspricht, behandelt er doch seinen ge- 
waltigen Gegner mit bewundernswürdigem Takt. Des 
Königs Vorschläge sind, wie Adolf Scholl (Goethe in 
Hauptzügen seines Lebens und Wirkens, Berlin 1882, 
S. 512) betont, von der verständigsten, seine Absichten 
von der edelsten Seite aufgefasst, und ihre ungerechte 
und miss verständliche Anwendung tritt bei dieser 
schonenden Beurteilung nur um so heller hervor. 
Nimmt man dazu die gedrungene Kraft des Ausdrucks, 
die Fülle origineller Bilder — so den Vergleich 
zwischen einer Pariser Pastete und einem Stück Rind- 
fleisch — und das wahrhaft edle Pathos, so wird man 
unbedenklich dem kleinen Heft den ersten Platz unter 
den Gegenschriften einräumen. 

Im einzelnen sei zur Erklärung der Möserschen 
Schrift noch folgendes beigefügt: 

5, s] Friedrichs II. Werk „über die Vaterlandsliebe" 
sind die ,,Lettres sur l'amour de la patrie, ou Correspondance 
d'Anapist6mon et de Philopatros" vom Jahre 1779 (Oeuvres 
IX, 211) vgl. 24,16. 

6, i] sohren = welken, Sanders, Wörterbuch II, 2, 1 1 1 o ; 
= verdorren, Paul, Deutsches Wörterbuch S. 423; Grimm, 
DWB. X. 1426. 

9, 8i] über Sulzers Kunsttheorie vgl. Mosers Werke X, 1 57. 
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1^,14] „deutsche Art und Kunst*' auch 24,28; vgl. 
DLD. 40/41, p. XXXVIIl. 

19, u] über Goethes Werther vgl. Mosers Werke X, 
156. 159. 

19,86] H. L. Wagner starb am 4. März 1779, Lenz 
wurde 1780 infolge einer Verwechslung totgesagt (Schmidt, 
Lenz und Elinger S. 60), über Klinger ist ähnliches nicht 
bekannt. 

20, 4-8 0] über den Vorzug der Provinzialdialekte 
vor der Buchsprache spricht Moser mit ähnlichen Worten in 
einem Briefe an Joha nn Benjamin Michaelia , der von Abeken 
(Reliquien von~J. Moser, Berlin 103?, S. 16; Werke X, 226) 
nach dem Eoncept abgedruckt ist und hier nach dem 
stark abweichenden, bisher unbekannten Originale wieder- 
gegeben sei: 

Wehrtster Freund. 

Ihre Parodieen sollen mir alle Monate sehr willkommen 
seyn, besonders wenn sie von einer gütigen Versicherung 
Ihrer Freundschafft begleitet werden. Sollten sie aber auch 
anfangen einförmig zu werden : so schicke ich sie mit der 
preussischen Post zurück, ünsre bisherigen Parodieen, die 
französischen mit eingeschlossen, haben diesen Fehler gehabt. 
Man hat sich höchstens mit Kontrastiren beholfen, einer 
Manier die beym öfftern Gebrauch ungemein auffält, und 
selbst bey einem Voltaire missfällt^ und ich wünsche dass 
Sie sich bis dahin nicht erschöpfen mögen, üeberhaubt 
glaube ich nicht, dass unsre gelehrte Sprache reich genug 
an Bildern und Ausdrücken sey, um verschiedene Scenen 
des gemeinen Lebens, welche in der Parodie hervor stechen 
müssen, edel und kräfftig zu mahlen, ^l^ie Engländer haben 
einer Provincial-sprache die Herrschafft eingeräumt; wir 
aber alles provinciale verworfen , f und dafür eine Sprache 
erwählt, welche noch jetzt von keinem, als einem kalten ' 
Philosophen bereichert werden kann. Das droUichte 
schnurrichte und äffende, was jede Provinz hat, und die 
schöpferische Laune des gemeinen Mannes noch täglich er- 
findet, ist für das allgemeine unsrer Sprache verlohren; und 
man zankt sich noch wohl gar darüber, ob die niedersäch- 
sische Sprache einen Vorzug vor der herrschenden habe, 
ohne zu bemerken, dass jede Provinzial-sprache gewisser- 
massen reicher und mahlerischer seyn müsse, als eine all- 
gemeine die sich nicht vom Grunde erhoben. 

Es wird Ihnen schwer fallen diesen Mangel zu ersetzen. 
Offt habe . ich gedacht die bergmännischen Lieder , da sie 
doch vielen verständlich sind, würden uns einiger maassen 
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dienen können, und ich erinnere mich noch meiner Jugend, 
da ich eine Menge von diesem deutschen Grubstreet, in der 
Absicht kaufte, um eine eigne burleske Sprache zu schaffen. 
Es gieng mir aber, wie den uuerfahruen Mädgen, die zwar 
fühlen, dass Ihnen etwas fehlt, aber von dem fehlenden 
selbst keine deutliche Begriffe haben. Herr Gleim allein, 
der in seinen Eriegesliedern und Bomanzen sich eine eigne 
und angemessene Sprache gebildet hat, ist am besten im 
Stande, Ihnen ein Mittel vorzuschlagen, wenn Sie jemals in 
Verlegenheit kommen sollten. 

ich rathe Ihnen aber doch unsre alten Dichter zu lesen. 
Sie haben würklich Vieles, was nicht allein unsre neuern 
Barden sondern auch die parodisten nutzen können — 
wenigstens eine ganz eigenthümliche Sitte, die durch ihre 
Wahrheit und Einfalt gefält. Wenn z. E. Heinrich von 
Offterdingen die schöne Ameye, die miunigliche Magd von 
Tarsis besingt, wie sie mit dem kühnen Kern, dem edlen 
Degen Herebrant des Morgens nach der Hochzeit im 
Bette liegt: 

Mit Armen fein umfangen 
in ehrentreichen Muth 
Die Nacht was hingegangen 
Eh es sich dauchte gut. 

so bin ich versichert, dass alle Neaern nicht an den 
ehrentreichen Muth gedacht hätten. Für ein so wahres 
und kräfftiges Bild fliehen unsre eckein Hofdichter. 

Doch wenn ich aufs alte komme: so werde ich ein 
Pedant. Bald hätte ich Herrn Gleimen und Jacobien in 
hohem Muthe und alten Stile gegrüsset. Aber nun bin ich 

Ihr 

allerseitiger 

Ofs. den 8 Dec. 1771. gehorsamster D(iene)r 

JMöser. 

22, 32] F. H. Jacobi, Woldemar. Eine Seltenheit aus 
der Naturgeschichte. Erster Band. Flensburg und Leipzig 
1779; Bruchstücke vorher im Teutschen Merkur 1777 und 
im Deutschen Museum 1779 

22, 34] Die Klostergeschichte ist nicht, wie Abeken und 
Simon (in Reclams Neudruck) angeben „Das Strumpfband, 
eine Klosterscene^* von A. M. Sprickmann (Deutsches Museum 
1776, 2, 1088) sondern J. M. Millers , Rom an „Siegwart 
Eine Klostergescbichte,*' Leipzig 1776. Über die nächtliche 
Scene beim Gewitter vgl. E. Schmidt, Charakteristiken 1, 191. 

Litteratnrdenkmale 122. II 
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Moser schrieb seine Gegenschrift in den ersten 
Monaten des Jahres 1781 nieder. „Im Eifer warf er 
^ine Gedanken aufs Papier," heisst es im Begleitbrief 
an Goethe; doch war er selbst nicht völlig mit seiner 
Arbeit zufrieden, „weil seine Gesundheit ihm nicht 
erlaubte, das Feuer, womit er ansetzte, lange genug 
zu unterhalten". So erklärt sich die vierwöchentliche 
Pause in der ersten Veröffentlichung und das Sprung- 
hafte der letzten Partieen; ähnliche Klagen über seine 
Gesundheit im Winter 1780 auf 81 enthalten Briefe 
an Nicolai (Werke X, 189) und an seine Nichte 
Jeannette Friederici in Blankenburg vom 1. April 1781 ^), 
welch letzterer beginnt: „Liebste Cousine. Damit ist 
abermals ein böser Winter vorüber, worin ich manche 
traurige Stunde, die ich doch leider nicht der Liebe, 
sondern meiner schwächlichen Gesundheit zu verdanken 
hatte, zugebracht." 

X T)b eine der beiden bald folgenden Sonderausgaben 
A on Mosers Schrift Friedrich dem Grossen zu Gesichte 
( kam, ist nicht bekannt aber unwahrscheinlich, da selbst 
Sein Minister, Graf Hertzberg, sie erst nach einem Jahre 
kennen lernte, wie wir gleich sehen werden. Dagegen 
erhielt sie der Nächstbeteiligte, dem sie die Genug- 
thuting gewährte, die er selbst sich zu nehmen unter- 
liess, von Moser, mit dem er schon seit 1774 in Ver- 
bindung stand, alsbald zugesandt ^). 

Seine Tochter, J^nny vg a-V^iffts, oder vielmehr 
der Verfasser selbst — denn nicht nur ist das Eoncept 
des Briefes von Mosers eigner Hand geschrieben, 
sondern er ist auch ohne Zweifel der Verfasser (Abeken, 
Reliquien von J. Moser, Berlin 1837, p. XIII) — JtMJ- 
gleitete den Einzeldruck im Juni 1781 mit folgenden 



*) Ungedruckt; Original im Gleimarchiv zu Halber- 
stadt, M8. 72, Bl. 23 

^) In Goethes Bibliothek befindet sich, nach gütiger 
Mitteilung C. Rulands, nur der vierte Theil der „Patrio- 
tischen Phantasien*', Berlin 1778. 
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T^figleitwort en an Goethe : „Theuerster Herr Geheimer- 
rath. Sie hätten nach meiner vormaligen Antwort wohl 
nicht gedacht, dass mein_ alter Vater noch Ihr Ver- ^ 
theidige r werden , }m^ jhra^gnjjipi gpgftn dßn gro^^^T^ J 
F ^edrich au tnehmen würde. Allein so sehr er dem 
Könige sein Urtheil zu gute hält, so sehr ärgerte er 
sich über das Nachbeten solcher Leute, die unendlich 
weniger als der König zu besorgen, und unendlich 
mehr Zeit hätten, ihre Lection zu studiren. Und im 
Eifer warf er seine Gedanken aufs Papier, das ich 
hiebei tibersende. Er ist selbst nicht völlig mit seiner 
Arbeit zufrieden, weil seine Gesundheit ihm nicht er- 
laubte, das Feuer, womit er ansetzte, lange genug zu 
unterhalten. Indessen werden Sie seine Gesinnungen 
und seinen guten Willen daraus leicht erkennen, und 
was er in der Eile übergangen hat, hinzudenken." 

Goethes Tagebuch schweigt über den Empfang der 
Schrift, wie überhaupt vom 18. Januar bis 31. Juli 
1781 ; aus seinem Briefe an Charlotte v. Stein vom 
20. Juni 1781 (W. A. V, 136) geht jedoch hervor, dass 
er Jenny v. Voigts' Brief an seine Freundin weitergab 
und am selben Tage mit dem Herzog Carl August 
Mosers Schrift las. Ohne Zweifel wurde bei dieser 
Gelegenheit auch seine eigene Gegenschrift besprochen 
und endgiltig beiseite gelegt. Tags darauf schrieb 
dann Goethe an Jenny v. Voigts die bekannte, oft 
citirte Antwort (Ausgabe letzter Hand 60, 240; Briefe, 
W. A., V, 143), die auch hier nicht fehlen darf: 

„Es ist gar löblich von dem alten Patriarchen, ^ 
dass er sein Volk auch vor der Welt und ihren Grossen * 
bekennet, denn er hat uns doch eigentlich in dieses ', 
Land gelockt, und uns weitere Gegenden mit dem • 
Finger gezeigt, als zu durchstreichen, erlaubt werden ' 
wollte. Wie oft hab ich bei mein en Versuchen gedacht, '. 
was möchte wohl dabei Moser denken oder sagen. • 
Sein richtiges Gefühl hat ihm nicht erlaubt, bei diesem ^ 
Anlasse zu schweigen, denn wer aufs Publicum wirken 

II* 
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will, muss ihm gewisse Sachen wiederholen, und ver- 
rückte Gesichtspuncte wieder zurechtstellen . . . Auch 
diesmal hat Ihr Herr Vater wieder als ein reicher 
Mann gehandelt, der jemand auf ein Butterbrod ein- 
lädt, und ihm dazu einen Tisch auserlesener Gerichte 
vorstellt. Er hat bei diesem Anlasse so viel verwandte 
und weit herumliegende Ideen rege gemacht, dass ihm 
jeder Deutsche, dem es um die gute Sache und um 
den Fortgang der angefangenen Bemühungen zu thun 
ist, danken muss. Was er von meinen Sachen sagt, 
dafür bleib ich ihm verbunden, denn ich habe mir 
zum Gesetz gemacht, über mich selbst und das Meiuige 
ein gewissenhaftes Stillschweigen zu beobachten. Ich 
unterschreibe besonders sehr gern, wenn er meine 
Schriften als Versuche ansieht, als Versuche in Rücksicht 
auf mich als Schriftsteller, und aach bezüglich auf das 
Jahrzehend, um nicht zu sagen Jahrhundert, unserer 
Litteratur. Gewiss ist mir nie in den Sinn gekommen, 
irgend ein Stück als Muster aufzustellen, oder eine 
Manier ausschliesslich zu begünstigen, so wenig als 
individuelle Gesinnungen und Empfindungen zu lehren 
und auszubreiten. Sagen Sie Ihrem Herrn Vater ja, 
er soll versichert seyn, dass ich mich noch täglich 
nach den besten Oberlieferungen und nach der immer 
lebendigen Naturwahrheit zu bilden strebe, und dass 
ich mich von Versuch zu Versuch leiten lasse, dem- 
jenigen, was vor allen unsern Seelen als das Höchste 
schwebt, ob wir es gleich nie gesehen haben und nicht 
nennen können, handelnd und schreibend und lesend 
immer näher zu kommen. 

Wenn der König meines Stücks in Unehren er- 
wähnt, ist es mir nichts befremdendes. Ein Viel- 
gewaltiger, der- Menschen zu Tausenden mit einem 
eisernen Scepter führt, muss die Production eines 
freien und ungezogenen Knaben, unerträglich finden. 
Überdies möchte ein billiger und toleranter Geschmack 
wohl keine auszeichnende Eigenschaft eines Königes 
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seyn, so wenig sie ibra, wenn er sie auch hätte, einen 
grossen Nahmen erwerben würde, vielmehr dünkt mich, 
das Ausschliessende zieme sich für das Grosse und 
Vornehme. Lassen Sie uns darüber ruhig seyn, mit 
einander dem mannichf^|tigen_35^^ treu bleiben 
und allein das Schöne und Erhabene verehren, das J 
auf dessen Gipfel steht." 

Noch einige andre briefliche Urteile von Zeit- 
genossen mögen hier folgen. 

Der von Moser selbst (10, 5) als Zeuge aufgerufene 
preussische Minister Ewald Friedrich Graf von Hertzberg, 
der zu der Schrift Friedrichs des Grossen den eigentlichen 
Anlass gegeben, Mosers Gegenschrift aber erst ein Jahr 
nach ihrem Erscheinen gelesen hatte, schreibt am l . Juni 
1782 (Werke X, 247) darüber an den Verfasser: „Es 
ist mir nicht gleichgültig, sondern sehr angenehm ge- 
wesen, daraus zu ersehen, dass ein Mann von so ent- 
schiedenem Verdienst, von so grossen Einsichten, und 
ein so wahrer Deutscher in seiner Schrift meinen Ge- 
sinnungen Gerechtigkeit widerfahren lassen. Sie 
stimmen in der That mit der Meinung , welche Sie 
davon hegen, völlig überein, und ich pflichte dem 
ürtheil, welches Sie von der Schrift des Königs fällen, 
grösstentheils bei." Lichtenberg schreibt an den, auch 
von Moser geschätzten (Werke X, 178. 232) Oberland- 
baumeister Hollenberg in Osnabrück ( fachten berg s \J 
Briefe, Leipzig 1901, I, 380) ; „Mosers Aufsatz habe f 
ich mit vielem Vergnügen gelesen, manches, was mir } 
nicht darin gefällt, würde mir gewiss gefallen, wenn \ 
ich Mosers Einsichten hätte. Meine Lage in der 
Welt und mein Gesichtskreis ist anders. Ueberall aber 
erkenne ich darin den Philosophen, ich meine den Mann, 
der sich um alles bekümmert, und sich nach seiner 
Lage verständlich macht. Mehr muss man von 
Menschen nicht fordern." Jo hannes v. Müller urteilt 
am 25. Juni 1781 : „Vortrefflich ist Moser gegen den 
König für die deutsche Litteratur. Dieser Mann ist 



.•UU.\ 
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1 jener pietate gravis ac meritis, der zwischen dem Lärm 
» rasender Genies , und französischer Phraseologen die 
; Mittelstufe weiss." Gleim antwortet am 10. Juli 1781, 
charakteristich für seine Stellung zu der Frage : „Unsern 
Moser habe ich gelesen; er sagt dem grossen Könige 
gut die Wahrheit, nur hätte er mehr in's Einzelne 
gehen, mehr Gutes von unsern besten Köpfen ihm 
sagen, und sie vergleichen sollen mit jenen französischen 
Köpfen, die dem grossen König die liebsten sind." 
Und der Dritte im Bunde, Heinse, schreibt am 25. Ja- 
nuar 1783 aus Rom an Fritz "TTacobi : „In Mosers 
Schreiben finde_Jch jverschiedene Kernbeobachtungen 
voll reinen Menschensinnes: nur kömmt mir seine 

V,. 

Theorie der Künste [9, 35], für einen von den sieben 
westphälischen Weisen, ein wenig seicht vor, und 
noch gefällt mir anderes nicht" (Briefe zwischen Gleim, 
W. Heinse und J. v. Müller II, 219. 226. 492). Hamann 
fügt (an Herder, 15. September 1781, 0. Hoffmann S. 264) 
seinem Urtheile „Göthe ist artig gerechtfertigt, und die 
ganze Wendung politisch" die wunderliche Frage bei: 
„Wer oder was ist der Heyne eines jeden Jahrhunderts 
S. 26." Citierte er nicht die Seite des Osnabrücker 
Einzeldrucks, so möchte man glauben, er habe an dem 
Druckfehler „Heyer" in den „Westphälischen Bey- 
trägen" Anstoss genommen ; denn dass er den Göttinger 
Archäologen nicht gekannt habe, ist schwer zu verstehen. 
Die üflentlichen Kritiken stimmten fast durch- 
gehends mit diesen brieflichen Urteilen überein; 
wiederholt (so in den Frankfurter gelehrten Anzeigen 
von 1782, Stück 1) wird in Zusammenfassung der 
Gegenschriften die Mösersche als die beste, gedanken- 
reichste genannt. Ähnlich sprechen sich die „Gothaischen 
gelehrten Zeitungen" (1781, Stück 84} aus : ,,Bes&er," 
£eisst~'"es~~dofr'~auf Sr 690, „konnte Hr. Göthe selbst 
nicht seinen Götz von Berlichingen vertheidigen, als es 
hier geschieht". Nur die „Neue Bibliothek, der 
schönen Wissenschaften" (XXVII, 1, 38—74) brachte 
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eine al ^fällige Kritik , die auch an Mosers Autor- 
schaft „billig" zweifeln zu dürfen glaubt; vermutlich 
aus der Feder Johann Carl Wezeis, dessen Kon- 
kurrenzschrift „Über Sprache, Wissenschaften und 
Geschfaack der Deutschen" in Gegensatz zu Moser 
gestellt und unverdient gelobt wird. 



Die Textgeschichte der kleinen Schrift bietet wider 
Erwarten eine Schwierigkeit. Mösec& Schreibe n erschie n 
zuerst^ in einer heimischen Wochenschrift, einer Bei- 
lage der ,,D?näWu3tf(5en "^nte tTtgen^^S tätter ^^ , unter 
dem "Titel"; ' ^,SBe[tjl^ättj(^e Se^iträge | ^unLl.^SufentJin]) 
^e rntiügeiP ^ (hier B geiiännty auf das Jahr 1781, und 
zwar in mehreren Absätzen in Stück 9, 11 — 13 und 17, 
vom 3., 17., 24., 31. März uud 28. April 1781. Dem 
Prinzip dieser Neudrucke gemäss wäre unserer Aus- 
gabe dieser erste Druck zu Grunde zu legen, zumal da 
die beiden im gleichen Jahr erschienenen Einzeldrucke 
selbst eingestehen, ohne Autorisation des Verfassers 
veranstaltet zu sein. Der erste dieser Drucke (hier 
H genannt) führt den Titel: Ueber | bie beutfd^e 
Sprod^e | unb | ßttteratur. [ %n einen greunb. | $am= 
biirg, be^ Senjamin ©ottlob §offmann, | 1781. [47 @.] 
gr. 8® und hat folgenden 

SSorberid^t. 

^iefe Ücinc 6^rtft fielet in hta O^nabrürftfd^en 93eitrögen 
öom gegennjärtigen S^^^e, unb mögte alfo mot)I lüentgern üefern 
ju ®efic^te fomnten, al§ fte tjerbienet. 9}kn fann il^ren )i>ox^ 
ttcfli^en SSerfaffer ntc^t uerfennen: 3)en!ung§art unb ©t^I be^ 
äctd^nen ^^öfern §u genau. S)a >eE_MiL_iErftcift-Ji£ä &%tg§ 
Don ^reuffen tojbet bie beut[d§c fiitteratutivpn. einer aniimt 
v5etfe"Be!rad6iet, al§ anbrc, bte bagegen, ober üielmei^r barüber 
gefd^rieFelrf'l^aBen (benn bofe ntan bagegen fc^ricbe, Derbiente fie 
xoQ\)i nicbt): fo gefd^iel^t e§ l^offentltd^ mit bem S3etfaII beS 
beutfc^en ^^ublifumg unb be§ berühmten patriotiftj^en SßerfafferS 
felbfl, bafe biefe <B6)x\\X au§ jenem 3Soc^enblattc herausgegeben 
unb befannter gcmad^t iüirb. 
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Dieser Drock H scheidet ohne weiteres aus, da 
er ein blosser Nachdruck von B^ mit Verbesserung 
einiger Druckfehler und wenigen Änderungen wie 
7, 9 meieret 17^ n S^iül^) ist ; und auch der zweite 
Einzeldruck hier O genannt), dessen Titel unser Neu- 
druck reproducirt, ist zwar in demselben Verlage wie 
die ,,Bejtrage^^ erschienen und mit derselben ScbrÜt 
gesetzt, scheint aber nach den Worten des Verlegers 
in der Vorrede gleichfalls ohne Blitwirkung Mosers, 
wenn auch mit seiner stillschweigenden Genehmigung 
ausgegeben zu sein. 

Nun eigiebt sich aber bei O die nadi der Vor- 
rede doppelt aufwende Thatsache, dass, abgesehen 
von kleineren Abweicbungen, an fonf Stellen wichtigere 
Veränderungen erfolgt sind, die ich hier zusammenstelle : 

B O 

in ^iglonb alle ^itl^dicn In i&iglanb afle $anlb<n^, 

in ^(iDfgimg gefeft l^bcn. btr r>oi wah ivtri>er bfn Aöntg 

^b, in SaDcgintg geirf^t 

j^oben. 

^onnerffU fen, brr ober einen ^omierfeü ifep. ber aber in-' 

g«l# gefiMlten . . . babe. bem er eine große $eraiU)e= 

mng in ber 3nfn|LDeni»üIiinig 
nad) fidb gebogen, einen ^i 
geipatten . . . babe. 

17, ifr. 

^telanb . . . nmi in feinen Stelanb . . . fd^ien mir in 

erffen ^eiijai^ ein nnii?al^reT feinen oqpten Sennd^en ein 

^(!bter; nunm^rer 3^id^ter. 

17, 1*— si. 

fein Kolorit irar n!ieit lebbafter fein (Eoloiit nwtr roeit lebl^after 

aI4 feine i^rnnfinbung; \»q^ al<& feine (^mpftnbnng: ober 

ruber fielen feine ^omerifdben biefe xoat, rote e^ ber ^ngenb 

^Druckfehler flir^Dmif(^?J gerodbnfiiti ifi, nid^t ^inlong^ 

&r;jäblnngen. (id^ geno^ nnb gefatigeL 

^al^ liefet man feine ei$cn 
dcbid^te nid}t mebr fo gern, 
nne feine iiütcxn. 
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23, 14-18. 

B 

S3ig batjin ober iDtrb bte ^t8 bal^tn ober toirb bie ®e= 

@prad^e ber ©efd^td^te notür* Mtd^te, nad& bem ^Sunfd^e 

li^cr^Bcife gelehrter SSottrag milUx^, ]^örf)ftenS ein Ut= 

bleiben, bie uns unterrichtet... funbenbud^ 5ur ©ittenlel^re, 

nnb x^xe (Sprache notürlid^er 
SBeife, erboulit^er ober geleier- 
ter Sßortrag bleiben, ber un§ 
unterrid&tet ... 

Diese Änderungen in 0, die eine Abschwächung 
oder deutlichere Erklärung gegenüber dem ursprüng- 
lichen Texte bedeuten , sind meiner Ansicht nach von 
Moser selbst eingesetzt ; zumal die beiden Stellen über 
Wieland würde weder der Verleger noch ein dritter 
unter Mosers Augen so zu mildern gewagt haben. Es 
ist also anzunehmen, dass Moser den Druck dennoch 
einer Durchsicht unterzog, obwohl er anfänglich dem 
Verleger freie Hand gelassen hatte; demgemäss ver- 
dient den Vorzug vor B und ist unserm Neudruck 
zu Grunde gelegt. Doch stellen wir im folgenden sämt- 
liche Abweichungen von B zusammen : 

5, 1 fehlt, dafür: Heber bie beutfd&e ©praij^e unb Sitte? 
ratur. | ?ln einen fjreunb. 4 l^at: nod^bem 6, 13. 14 ber 
fremben] ben frentben 20 kein Absatz 32 ©ppren, 7, 4 3)ienfte, 
5 ®ele^rfam!eit, 15. 16 bie — finb,] fehlt 23. 24 inbem — 
gebogen,! fehlt 8, 2 be§ 3Sagflücf = fcftaubern 6 Einige 17. 18 
auSjubrucfen; vgl. dagegen 12, 12. 19, 7 36 aitSgebrucft 
10, 3 ®auer, 17 ©efaüen 19 gmergböurne, 11, 17 l^attc, 18 
gemod^t, 19 l^atte, 20 fd^icften, 12, 3 Sojaroni, 4 SSergnügen 
8 tDiffen] fe^en 21 fomnit 13, 13 bitterS böfeg, 26 englifdien 
27 granjöfifc^en 31 ®otte§fc^öpfung 31. 32 burc^ einanber 
34. 35 ^aarmetfe 14, 3 (Snglifc^e 13 ©efcftmarf, 29 ^nxM 
fe^ren, 15, 8 fd^öne 23 §el)er 17, 16 fd^ien mir] mar 
18—21 ober — fpätern.] 2)arüber fielen feine ©omertfdjen 
(Srää^lungen. 18, 16 nous fehlt nos] nous 19, 14.15 ?5^is 
lofo^^ie 23 D^ammler 25 ©prägen 20, 1 ?5robncten 
11 mächtiges 12 au^brucfen 17 SSolfäfprocfte 19 feinen 21 bloffe 
29 SBemeiS, 33 tft 21, 13 9«biculen, auSbrurfen, 23 e§] er 
22, 24 fiaöator 27 [Romane 29 unfrer 30 fo iool^I al§ 
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23,13 empftnben, 14—18 bie — un8] bie ©proc^e her ©cfd^td^te 
natürltd^cr feetfe geleierter SSortrag bleiben, bk un<8 21 3)tenerttt 
34 3)arberg 

Trotz dieser nachträglichen Korrekturen Mosers 
ist aber der Text von B für unsre Ausgabe von 
Wichtigkeit, da er zur Kontrolle von dient. Zum 
Teil mit seiner Hilfe sind folgende Druckfehler in 
verbessert : 

9, 6 erl^alten; mit B in erhalten: 12, 33 triesber mitB 
in mie ber 13,27 fte BO in@te 17,11 das fehlende 2)oötb8 
mit B eingesetzt 18, 13 il^r 50 in Q^r 16 redoublous mit 
B in redouhlions 19, 13 äftettfd^en mit B in aetl^etifd^en 
36 üerfturben, in öerfturben. 21,16 ©rremont BO in ©tjre« 
mont 28 erforberte, 50 in erforberten, 22, 19. 22 mit i^ren 
mit B in mit biefen tl^ren 23, 2 tl^nen mit B in xtjx 21 j^ur 
in §ur 24, 21 einen jBO in einem 24 erbltden; J5 in erbücfen. 

Die späteren Drucke der kleinen Schrift in Ni- 
colais und Abekens Ausgaben der sämmtlichen Werke 
von Moser kommen hier nicht in Betracht, da sie 
unkritisch wiederholen. — Die Nachschrift erschien 
zuerst im 19. Stück der SBeftpl^öIifd^en Se^trdge vom 
12. Mai 1781, Spalte 145—152 unter der Aufschrift: 
„®tma§ über bie SKattonol^förgte^ng ber alten Seutfc^en." 
Die wenigen Abweichungen sind hier nicht zu ver- 
zeichnen; stark umgearbeitet ist sie in den Patriotischen 
Phantasien IV, 15 (Abeken). Moser wollte durch den 
Hinweis auf die harte und entsagungsvolle kriegerische 
Erziehung der Germanen seine Beweisführung verstärken, 
dass die Wurzeln deutscher Kraft im Heimischen und nicht 
in der Nachahmung des Fremden liegen. 



Vorbemerkung. XXVII 

Für gütige Unterstützung meiner Arbeit, auch 
bei den folgenden Heften, bin ich Gustav Roethe in 
Göttingen, Carl Ruland, Franz Sandvoss und Bernhard 
Suphan in Weimar, August Sauer in Prag und Bern- 
hard Seuffert in Graz, femer der Universitätsbibliothek 
in Göttingen, dem Gleimarchiv zu Halberstadt, der 
Stadtbibliothek zu Hamburg, dem Egl. Staatsarchiv zu 
Osnabrück und der hiesigen Grossherzoglichen Biblio- 
thek zu Danke verpflichtet. 

Weimar, im Februar 1902. 

Dr. Carl Schtiddekopf. 
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Sitterotur 



©(^reiben an einen ^t^eunb 

nebfl 

einer ^^ai^fcbrift 

bie 9^attona(=(Srste]Öung 

bcr ttitcn ©cutfc^cn 

betreffent). 

t)on 

* »J^ »1^^ »^<^ *SX^ »sL^ ^>^ *sl/* •sX«* 9s^^ tsX^ f\^ *\L/» ^t^ »sl/» ^x^ 
«/TS» »/p« »»Ts» •''Ps. fc/pN« •Ts» i/psi i/Tsi •p* vTn« •Ts» '^•p« •!>• •p» •Ts» 

£)fnabrücf, 

in bcr ©djmibtfdjen $U(f)()anb(ung^ 1781. 



[3] )9ortebe« 

(äegeniüärtigeS ©d^reiben ift in ben meftpl^älifd^en 
SBe^trdgen jum SRu^en unb SSergnügen, lüeld^c basier 
wöd^entüd^ l^erauSIommen, erjd^tcnen ; unb ber §err SSer^ 

5 f äff er l^at mir, atö id^ S^« ^wi bie ®rlaubni§ gebeten 
^abe, eine neue Sluflage baöon ju ntad^en, geantwortet, 
\>a% er mir foId^e§ nid^t [4] öermel^ren motte, gleid^mol^I 
aber fagen muffe,- ba§ t)or mir bereite ein anbrer ben 
nömüd^en 2tnfd^tag gefaxt l^abe. ^ä) benfe aber e§ toirb 

10 be^ jmeen Auflagen nid^t bleiben. 

Dfnabrücf, 
bctt Itcn^at) 1781. 

ber SSerleger. 



1* 



[5] ©bler lieber greunb! 

®§ liegt böUig in bem großen ^lane 3^re§ Sönigg, 
ba§ er nun aud^ einen S3Ii(f auf unfre beutfc^e Sitteratur 
gelDorfen l^at. 5ftad^bent er fid^ an bie bierjig 3a^r bamit 

5 befd^äftiget, feinem ©taat^törper ©tärfe unb gertigfeiten 
ju geben, unb il^n geleiert l^atte, bie größten SSemegungen 
mit ber leid^teften SKü^e gu mad^en: fo magte er e§ in 
feinem SBerfe über bie SSaterlanb^Iiebe biefer SRafd^ine 
ein ^erj unb eine ©eele gu geben, unb mie biefe ©d^öpfung 

10 Vorüber ift, fömmt er nun enbtidE) aud^ ju ben SSiffenfd^aften, 
meldte ben ^u^ biefe^ [6] ju allen SSerrid^tungen fälligen 
Sorper^ beforgen foHen. Slnbre gürften l^aben mit ben 
k^tem, weil fie me^r in bie Stugen fpieten, angefangen, 
ober IDO fie fid^ juerft mit ber Drganifation il^re§ Staate 

15 bcfaffet §aben, biefe fo gefd^ttjinb unb gettjaltfam betrieben, 
ba§ hk beften^ebel barüber jerfprungen finb. ®r aber^ 
ol^nerad^tet er frü^ bie SRufen liebte unb t)on i§ncn mieber 
geliebt mürbe, l^at fic^ atö ein meifer ^auSbater lange 
be^ bem Stotl^menbigen unb SRü^tid^en öermeüet unb ben 

20 $ßu^ nid^t e^er feiner. Slufmerffamfeit mert^ gefd^ci^t, al^ 
e§ bie natürlid^e Drbnung erforberte. 

Slttein biefe^ fd^eint mir nid^t in feinem ^lane gu 
liegen, ba§ mir be^ ben ©ried^en, Sateinem unb gran= 
jofen JU SRarfte ge^en unb baSjenige öon gremben 

26 borgen ober laufen fotten, ma§ mir felbft bal^eim §aben -1 
lönncn^) ^ier öermiffe ic^ ben ^au^bater, unb ©ie l^aben, ^ 
meiner SRe^nung nad^, 3ted^t ju fragen, ob mir nid^t 
felbft unfre'^Sid^cn alfo jiel^en fönnen, ha^ fie ben l^ärteften, ^^^w^^ 
]§öd^ftcn [7] unb reinften ©tamm geben, il^re S'rone l^od^ 
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empor tragen, unb fo lüenig in ben Steften fol^ren, al§ 
t)on äJiobffe befümmert merben; ober ob mir fold^e bon 
einem franjöfifd^en Sunftgärtner juftu^en unb auffd^ni^etn, 
unb unfre SBdIb'er in einen regulären @ternbufd§ öer- 
manbeln' taff en f otten ? mit anbern SBorten — ob mir s 
nid^t beffer t^un unfre ®ö^e öon SSerlid^ingen fo 
mie e§ bie Qüi bringen mirb, ju ber i^rer Statur eignen 
SJoUfommen^eit aufjujiel^en, atö ganj ju berttjerfen, ober 
fie mit allen ©d^ön^eiten einer fremben Station ju ber== 

• gieren. lo 

Subeffen bleibt e§ bod^ nod^ immer eine mid^tige 
grage, ]pD mir mürftid^ eigne ©em^d^fe ^abcn, bie eine 
Sultur öerbienen, unb ob unfre '2trt ber Sultur ber 
fremben öorpjie^en fe^? hieran ^at ber Sönig natür= 
iidE|cr SBeife gejmeifeÜ^jmeil er fonft ganj gemi§ ba§ Sin- 15 
^eimifd^e bem ^tu^mSrtigen t)orge5ogen l^aben mürbe ; unb 
^ier bin id^ in ber Zf)at Verlegner atö (Sie mo^t glauben, 
ol^nerad^tet id^ bie berebelten ©tauben [8] unfern 33oben§, 
meldte S^i^iifolßttt *) bem Äönige öorjci^It, mel^r ate ein:= 
mal^I bor mir aufgefteHet unb betrad^tet ^abt, 20 

•Unfre ©mpfinbungen finb ha^ erfte öon allem, 
i^nen l^aben mir ®ebanfen unb 9lu§brudE ju bauten. 
y®rö|e^®|npünbungen aber fönnen allein bon großen 93e= 
geben^eiten entfielen, bie ©efa^r mad^t $)elben unb ber 
Dcean l^at tauf enb SBag^älf e e^e \>a^ f efte Sanb einen l^at. 25 
®§ muffen grofee ©cbmierigfeiten 5U überminben fc^n, mo 
große ßmpfinbungen unb Unternel^mungen au§ unferer 
Seele empor fd^ieffen foUen, unb biefe Ueberminbung muß 

• ber fö^^re, ber Siebe, ber 9iad^e unb anbern großen fleiben:^ 
f^ften burd^au§ notl^menbig feön, ober ber ®eift ^ebt so 
fid^ nid^t au§ feinem gemöl^nlid^en ©taube, bie ©eele um^* 
faßt feine gniße ©pl^äre, unb ber SWenfd^ bleibt ba§ 
prbinaire ©efc^öpf, ma^ mir täglid^ fe^en unb nad^ unfern 
gemeinen Siegeln 5U fe= [9] ^en münfd^en. 3)crgleid^en 



») 3n feinem Öericftt, über bie teutf^c Sprache unb 34 
fiitteratur. 
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qro6e (äelcgenl^etten, mo ©d^tDierigleitcn ju überfteigen fiub, 
finden fid^ aber be^ un§ 3)cutfd^en nid^t. 3)er ©taat gc^t 
unter ber SBad^e ftel^enber §eere mafd^inenmä^ig feinen 
®ang, mir fud^en bie @^re faft bIo§ im SDienjie ober in 

6 ber ®etel^rfamfeit unb nid^t in ©rreid^ung be§ l^öd^ften 
Qcotd^ t)on be^ben, unfre ©d^önen ftimnten leidster ju 
orbenttid^en al§ l^eroifd^en ©mpfinbungen, unb bergme^s: 
lampf, ber fid^ immer noc^ glüdflid^er SBeife tx^cdi, öcr^* 
jöl^net im 9iäd^er unb mähret ber meud^elmörberifd^en 

10 SBoUuft, meldte bie 3tad^e erfinberifd^ unb begeiftert mad^t. ^ 
Ober lüo fid^ ja eine grofee ©egebenl^eit, bie baS menf^:^ 
lid^e ®t\6)kä)i intereffirt, jeigt: |o tnirft fie auf un§ fo 
ftar! nid^t ttjie auf anbere Stationen. 3)ie ®efc^id§te beg • 
9Kütter^ ?lrnoIb mürbe in granhxid^ alte ^arlamenter 

15 unb in ©nglanb alle ^artl^e^en, bie bor unb mieber ben 
Sönig finb, in SSemegung gefegt ^aben. Stber in ©eutfd^^ 
lonb l^at man fie fid§ al§ eine fro^e SWeuigfeit erjagtet; 
leiner l^at bie ©efal^r laut [10] gerüget, metd^e bem Staate 
beborftel^t, morin bie SRec^t^fad^en im Sabinet unterfud^et 

«0 unb entfd^ieben merben, unb nid^t einmal^t ein ©d^meid^ler 
^at e§ gemagt ju fagen, \>a% e§ ein bem Könige jum 
erften unb einjigenmal^Ie entfd^Iüpfter 3)onnerfeil fe^, ber 
aber inbem er eine groge Sßeränberung in ber 3ufti^* 
öermattung nad^ fid^ gejogen, einen gel§ gefpalten unb 

«6 eine ©otbmine bloS geleget i)aht, 

Unfre ©mpftnbungen finb nid^t ju ber feinen 3iai)^ • 
fud^t geftimmt, meldte in Se§ing§ ©milie tl^önt, unb 
mir l^aben ^öd^ften^ nur SSaterftäbte unb ein gelel^rteS 
aSatertanb, ma§ mir at§ SSürger ober at§ ©ele^rte lieben. 

•0 gür bie ©r^altung beS beutfd^en 3teid^§f^ftem§ ftürjt fid^ 
btt) un§ fein ©urtiuS in ben Slbgrunb. 

SBenn mir aber fo menig gro^e 35egebenl^eitcn l^abcn, 
al§ mit ber gehörigen Sebl^aftigfeit empfinben, mie motten 
mir benn ju ber ^öl^e ber ©ebanfen unb be§ 2tu§brudf§ • 

•6 gelangen, meldte anbre Stationen au^^eid^net? fann bie 
fc^Iaffe ©eele [11] eben ha^ ma§ bie ^oc^gefpannte mürlen? • 
unb muffen mir nid^t, ba mir fein einjige^ grofieg S^tereffe 
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lücbcr im Staate nod^ in ber Siebe f^abtn, btt) unfenn 
beftänbig falten Slutc für ba§ SSagftücf fd^aubem, maS 
bem äRanne auf bem Ccean feine einjige Ucbericgung 
foftet? C c§ mar ein großer ®ebanfe öon 9Kcng§: 

• SRap^ael fann in ber fiunft übertreffen werben, tf 
aber feiner n^irb lüie 9?op^aeI empfinben; nnb 
nad^ bemfelben füge id^: einige 2)entfd^e fonncn öieUeid^t 
bem ^taliäner an g^inl^eit, bem Spanier an ©belmutl^, 
bem ©nglänber an gre^^cit^ftolä, toa^ bie finnft ober ben 
^lu^brudf angebt, gleid^ fommen. Slber im allgemeinen ii 
gerebet, loirb feiner bon i^nen ba§ malere feine (Sefü^l 
be§ StöliönerS, feiner bie eble Siebe be§ ©paniert, feiner 
bie SSegeifterung für gre^^eit nnb ©igentl^um eine^ßng* 
tdnber§ bomit öerbinben. Seiner n^irb in alten fo mal^r . 
empfinben, benfen, l^arren, fdt)toärmen ober rafen, al§ bit u 
Stationen, tt)eld§c burd^ tt)ürflicl)e Umftänbe genDtl)iget werben, 
il^re ^öcl)fte ©mpfinbung ^eröor= [12] jupreffen unb au§:= 

• jnbrüdten; unb o§ne SBal^rl^eit ift feine boHfommene 
©röße, fo menig in ber SKufidE al§ in ber SKa^Iere^, unb 
in anbern fd^önen SBiffenfd^aften. 3J?it berfelben aber finb 20 

• aud^ ©oncetti unterloeilen erträglid^. 

&)tn fo benfe id^ öon ben granjofen, bie toie bie 
t S)eutfd^en alte Söne jum %^dl glüdflid^ berfud^en, aber 
nie loal^re ©nglänber an ®vöße, nie n^a^re S^ötiäner an 
geinl^eit, unb nie toai)xt Spanier in l^ol^er Siebe merbcn; m 
bto§ in ber SSaterlanbSIiebe !^aben fie bor un§ natürtid^e 
Sortl^eile unb SSorjüge. So loie bie erften be^bcn Sta« 
tionen auf ber Sanbd^arte jmifd^en ben anbern liegen : f 
liegen fie aud^ auf ber Sparte ber ©mpfinbungen; unb 
htt)\>t finb nur in t^rer SRanier, toie fie fid^ jenen 
äuff erften Stationen in ber Sp^re ber ©mpfinbung näl^em, 
unterfd^ieben ; ber granjofe mit einem leidfjten, ber S)eutfd^e 
mit einem gemeffenen Sd^ritte. 5)er erfte ge^t auf bem 
SBegc jur SSerfd^önerung, ber anbre auf bem jur Stid^ti 
feit über bie ©ränjen ber grof:= [13] fen ©mpfinbungen 
l^inauS, bie blo§ tüaf)x auSgebrüdft, unb fo loenig öer« 
fd^önert, atS in Jeber einjclncn ^art^ie mit einer flcitts 
lid^ten (äenauigfeit borgetragen feljn motten. 
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3ebod§ biefe§ be^ ©eitc, unb immer borauSgefe^t, 
bafe unfer Slima ^"o gut afö anbre, feine eignen grüßte 
l^abe, bie ju unfern SSebürfniffen wie ju unferm SSer^ 
gnügen Dorjügtid^ beftimmet finb : fo beud^t mid^, bafe mir 
6 aHema^l am fid^erften l^anbeln, folc^e fo gut al§ möglid^ 
ju errieten, unb menn mir biefen SmedE ermatten: fo 
muffen fie aud§ in il^rer Slrt fd^ön unb gro§ merben ; benn 
alle§ in ber SBelt ift bod^ nur relotib fd^ön unb groß, 
unb bie (Si^et gcl^t in i^rem Siedete bor ber Cfibe. S)a§ 

10 bon bem K önige f o f e!^r l&eruntergefe^te ©tüd : ® ö ^ bon 
S3erH(^ingen, ift immer ein eble§ unb jc^öneS ^$ro8uf! 
unfer§ ^oben§, e§ l^at red^t bieten gefd^medft, unb idb fel^e 
nid^t ab, marum mir bergleid^en nid^t ferner jie^en foüen; 
bie l^öd^fte SSoHfommenl^eit mirb bießeic^t burdf) löngere 

15 Sultur fommen. [14] 2lHe§ ma§ ber S^önig baran auS- 
jufe^en ^at, beftel^t barinn, baß e§ eine %xviä)t fe^, bie 
i^m ben ©aurnen jufammen gebogen l^abe, unb mel^e er 
auf feiner Safel nid^t bertange. 8lber ba§ entfdjeibet 
il^ren SBertl^ noc^ nid^t. 3)er Saugen, meiere an 5(nana§ 

20 gemöt)nt finb, mirb ^offentüd} in unferm SSaterlanbe eine 
geringe ßal^l fet)n, unb menn bon einem 3Solföftüdfe bie 
9tebe ift: fo mu^ man ben (Sefd^madf ber ^ofleute be^ 
Seite fe^en. SDer befte ®efang für unfre Station ift 
unftreitig ein S3arbit, ber fie jur S?ert!^eibigung il^re^ 

25 SSaterlanbe^ in bie Sct)Iad§t fingt, ber befte Sanj, ber fie 
auf bie 33atterie fü^rt, unb ha§> befte ©d^aufpiel, ma§ 
il^nen ^ol^en SKutl^ giebt ; nid^t aber ma§ bem fd^mad)en 
StuSfc^uffe be§ 9Kenfd§engefc^Ied)t§ feine leeren Stunben 
bertreibt, ober W^ ^erj einer ^ofbame fcftmeljen mad^t, 

80 3ene§ ift gemife ber SJortl^eil, ben ber ffiönig bon aßen 
frönen SBiffenfd^aften forbert, unb meld}en ®u(5er al§ 
ben einzigen unb mürbigften bon i^nen betract)tete ; e§ ift 
ber S3ort§ei(, ben j^ leim in ben giebern hß [15] 
5|3reu|ifc^en ®renabier§ fo^ gtüäÜd^^ ^^y^^}!^Vi ^^'^ i<^ 

85 glaulbe, baß es ber einjtgr mo^fe fe^, ben man für ein 
SSoIf, mie i>a^ beutfd)e ift, fud^en muffe. 3)er entnerbenbe 
®efang, ber mollüftige iong, unb bie entjücfenben ober 
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bejaubernben SSorfteKungen mögen SSöIfern gefatten, bencn 
fie beffer atS unS bienen unb befommen; in bencn aber 
au(^ bcr S'önig nid^t bie $ärte, nic^t bie 3)auer unb 
nid^t ba§ ^er^ feiner ©renabier ftnben mirb. §icr fann 
id§ e§ auf hen ^u^fprud^ feinet eignen 9Kinifter§ be§ ^errn 6 

"^bon ^erjberg anfommen laffen. 

S)ie roal^re Urf ad^e, marum S)eutfd^tanb nad^ ben 
3eiten ber SRinnefinger mieber öerfunfen, ober fo (ange 
in ber S^ultur feiner Sprad^e unb ber fd^önen SBiffen* 

• fd^aften überl^aupt jurücfgeblieben ift, fd^einet mir l^aupt^ lo 
fäc^lid^ barinn ju liegen, ba§ ipir immer t)on lateinifd^ 
geleierten SKännern erjogen finb, bie unfre'^einl^eimifd^en 
grillte öerad^teten unb lieber ^taliänifd^e ober gran= 
5öfif^e bon mittelmäßiger ®üte giel^en, al§ beutfc^e ?(rt 
unb [16 1 Sunft jur SSottfommenl^eit bringen moUten; ol^ne i5 
5u bebenfen, bafe mir auf biefe ^eife nict)t§ b^^^^orbringen 
fönnten, ma^ jenen gefallen unb un§ ®bre bringen 
mürbe. 

Sie jogen 3tt)ergbäume unb ©palierbäume unb 
atterle^ fd^öne fi'rüppel, bie mir mit (Strohmatten miber 20 
ben groft bebedten, mit SKauren an bie Sonne jmingen, 
ober mit foftbaren Streibl^cxufern be^m Seben erl^alten 
muBtcn. Unb einige unter un§ maren tl^örid^t genug 5U 
glauben, bafe mir biefe unfere l^albreifen grüd^te ben 
gremben, be^ benen fie urfprünglid^ ju ^aufe finb, afö 25 
Seltenheiten jufd^icfen fönnten; fie maren ftolj genug ju 
beuten, ba^ hk ^taliäner mit un§ in unfern in feud^ter 

] 2uft gebaueten ©rotten fd^aubern mürben; fiebie®e§ner^ 
Sd^öferptte allen unfern fi^oftbarteiten öon biefer ?lrt 
borjiel^en. 30 

Sc^ön unb gro§ aber tonnen unfre ^robutte merben, 
menn mir auf ben ©rünben fortbauen, meiere Stopftocf, 
[17] ©ötl^e, Säürger unb anbre neuern gelegct ^aben. 
Wit tonnen jmar nod§ in ber 38a^l ber grüd^te, meldte 
fie ju bauen öerfud^t, gefehlt, unb ba§ gemä^lte nid^t ^ur 85 
^öd^ftcn SSoHtommen^eit gebracht l^aben. 5tber t^r S^^^ 
ift bie SSereblung^ cinl^etmifd^er ^rpbufte, unb biefer Der** 
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bient ben bantbarften 35e^fall ber Station, fo tüte er ü)n 
aud§ tüürfüc^ erhielt, e^e biefe in i^rem l^erjlid^en ©enuffe 
bon ben alten berttjö^nten Sieb^abern ber an^märti^en 
Sd^ön^eiten geftöret, unb burd^ ben S^on ber §errn unb 

6 ®amen, bie eine ^arifer haftete bem beften ©türfe 9iinb^ 
fteifd^ borjiel^en, ftu^ig gemad^t mürben. 

®Milli-Mid&t_in Jeinem ®öfe MnMj^läm^^ ) 
mar ßetpifi un§ eine @ammIungbon@emä^lb.en. auf bem 
SfJationai^^Seben unfrer SSDrfa§ren_^u.ge6en^ unb un§ ju 

10 geigen ma§ mir l^dtten unb ma§ mir fönnten, menn mir 
einma^l ber artigen ©amnteriungfern unb ber mi^igen 
©ebienten auf ber franjöfifd^^beutfd^en ©ül^ne mübe mären, 
unb mie billig S3erän^ [18] berung jud^ten. 2eict)t ^ätte 
er biefer feiner Sammlung mit §ülfe einer nun faft jum 

15 Scfel gebraud^teu SiebeSgefc^id^te ha^ S3erbienft ber bre^ 
©in^eiten geben, unb fie in eine ^anbtung ffed^ten f önnen, 
bie fid^ angefangen, bermictelt unb aufgelöfet iydtU, menn • 
er au§ bem einen ©tücfe breg gemad^t unb biejenigen 
©emö^lbe gufammen georbnet l^ötte, meiere fid^ ju jeber 

20 ipanbtung fdfjidEten unb firf) mit 3^^^ itnb Crt Dertrugen. 
^tllein er mollte je^t einzelne ^artl^ien mal^Ien, unb biefe 
ftel^en jufammen mie bie ©emd^Ibe bieler großen Sanb:^ « 
fd§aft§ma]^Ier, o^ne ba^ bie ©qtterie, loorinn fie fid§ be= i 
finben, gerabe ünt @pof)ee ift. 

26 ©aneben foHten biefe ^artl^ien ma^re ein^eimifc^e 

SSoIf§ftüÄe fe^n, er mdl^Ite ba^u ritterliche, länblid^e unb ^ 
' bjärgerlid^e §anblungen einer S^xi, morinn bie Station 
no(^ Original mar, unb ber alte SRitter ben jungen, mie 
ber alte Eanjler ben jungen Sanjler ol^ne frembe geleierte • 

80 §ülfe erlogen !^atte. Unb ha \t)m gemi§ niemanb bor^^ 
merfen fann, baß er unrid^= [19] tig gejeid^net, ba§ Solorit 
öernad^löfeiget, ober miber ba§ C^oftume gefettet l^abe: fo 
bel^anbelt man i^n miber feine ^Ibfictjt, menn man if)n 
barum öerbammt, ba§ er nid^t blo§ für ben §of gearbeitet, 

«5 unb feine ©popee, ober "fein regulaire§ ©ange geliefert l^at. 
3)ie äSal^l feiner ^artfjien mürbe aud^ immer gut ge^ . 
blieben felju, menn e§ einige feiner SJac^folger, bie alle 
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ficben Sweater bon 9?eapel, ttjcld^e für fiebeti unterfd^tcbne 
S^Iaffen ber SJation eröfnet iperben, in ein cinjige^ ju* 
fammen jiel^en, unb ^ofteute unb Sajjaroni mit cinedctj 
Soft Vergnügen lüottten, nid^t gar ju bunt gemad^t Ratten, 
.^icran aber ift ©ötl^e unfd^utbig, ob er gteid^ nod^ bieleS « 
gegen biejenigen ju fagen l^aben mögte, bie au§ einem 
übertriebenen @cfel gar nid^t§ nacfte§ leiben, unb bie 
fd^önfte S?enu§ nid^t anber§ al§ unter ber 5)erfe lüiffen 
moHen. 

Seboc^ iä) loiU ben Sabet be§ Sonig^, fo meit et v 
un§ affgemein trift, einma^I a{§ rid^tig annel^men, unb 
i^n alfo au^brücten, ba§ mir 5)eutfc£)e in ber SSa^I [20] 
ber ^ßart^ien, bie mir bem 5tuge ober bem D^re bar« 
gefteffet l^aben, ju menig ©efd^madt bemiefen, unb aud^ 
biefe fo munberlid^ unb abentl^euerlic^ jufammen gefteffet i 
l^aben, mie e§ Sl^afefpear nac^ bem Urtl^eile be§ 

•§errn oon SoÜaire, getrau l^aben foff; ic^ miff ein= 
ma^I jugebeU; ha^ mir nod^ fein einziges Stürf l^aben, 
mag mit ben StReifterftüdEen eine§ Sorneitle ober S3ol = 
taire, bie nidEjt tei^t jemanb ii'ö^tx fc^ä^en fann, at§ id} 2 
fie felbft fd)(i^e, t)ergli(^en merben fönnte: fo fömmt e§ 
bod^ nod§ immer auf bie grage an, ob mir auf imferm 
SSSege, ober auf bem jenigen, meldijen anbre Stationen er- 
möblet baben, fortgel^en bürfen, um ba§ 3^^ ^^^ S3off= 
fommen'^eit ju erreid^en, ma§ bie 9Jatur für nn§ be= 
ftimmt ^at? 

5)er 2Beg metct)en bie Staliöner unb gran^^ofen er= 
mäl^tt l^aben, ift biefer, ba§ fie ju febr ber ©d^önl^eit 
geopfert, fid^ bat)on l^ol^e ^beale gemad^t, unb nun affeS 
bermorfen l^aben, ma§ fid^ nid^t fogteic^ baju fd^idEen 
moflte, l^ierüber ift [21] bei) i^nen bie bid^terifc^e 9^atur 

"• verarmt, unb bie TOannigfaltiflfeit berlol^ren gegangen. 
S)er S)eutfct)e (jingegen l^ot, mie ber ©ngtänber, bie SDlannig^ 
.faltigfeit ber |öc^ften 8d^ön!^eit borgejogen unb lieber ein 
plattet ©efic^t mit unter al§ lauter ^abid^t^nafen mal^len a 

\ moUen. 

SKan fie^t bie • SSerfd^iebcn^eit ber SBege, mora'Uf 
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btefe Stationen jum Sempet be§ ©efd^madf^ gegangen finb, 
nid|t beutlid^er, atö wenn mon ben 2 ob ®äfar§, fo 
tüie i^n ©^aleSpear unb SSottoire un§ gegeben "^aben, 
neben einanber fteUet; SSoItaire jagt e§ au^brürfüd); unb 

6 man fie^t e§ auc^ leidet, ba§ er i^n burd^au^ bem ®ng= 
länber abgeborget, unb nur ba^ienige-meggelaffen §abe, 
ttja^ fid^ mit ben SRegeln eine§ guten SrauerfpieB unb 
ber franjöfifc^cn ©ül^ne nid^t bereinigen tieffe. ^ier fielet 
man be^m ©l^afefpear ein aufgebrad^te^ SSoII, itt) 

10 bem alle SDZu^feln in ©megung finb, bem bie Sippen 
jittern, bie SSadEen fd^ttjetten, \>k 2tugen funfein unb bic 
Sungen fd^äumen ; ein bitter^, böfeS, n)ilbe§ unb tt)ü= [22] 
tenbeS SSoIf, unb einen ^dmifd^en Serl mit unter, mctd^er 
bem armen ©inna, ber i^m juruft, er fe^ nid^t Sinna 

15 t)er SJiörber ®äfar§, f onbcrn Sinna ber ®id^ter , feiner 
elenben SSerfe l^alber \>a§> ^erj au^ bem Seibe reiffen 
mitt — unb t>k\t Söroen, i^ger unb 2lffen fü^rt 9ln= 
toniu§ mit ber SRad^t feiner SSerebfamleit gerabe gegen 
bie SRörber Safari, ju bereu Unterftü^ung fie fid^ t)er= 

«ofammtet Ratten. SBaS t^ut nun SSoItaire? ®r toifc^t 
alle biefe ftarfen ßüge au§, unb giebt unS ein glatte^ 
fd^öne^ gtänjenbe^ S3ilb, tva^ in biefer Äunft nid^t feinet 
gleid^en ()at, aber nun gerabe Don oKem bem nid§t§ ift, 
maS e§ fe^n foßte. 

2ö SBoHen ©ie bie ©ad^e nod^ beutlid^er l^aben: fo 

öergleid^en ©ie, mein greunbl einen englifd^en unb 
franjöfifd^en ®arten. '^n jenem finben @ie eben mie in 
S^afefpear^ ©tüdEen SEempef, ©rotten, ^laufen, 
S)idEigte, SRiefenfteine, ®rabl^üget, SRuinen, getfen^ö^Ien, 

«oSBdIber, SBiefen, SBeiben, 5)orffd^aften unb unenblid^e 
^nniaiaJJagLeiten, wie in ®otte§ ©d^ö=: [23] pfung burc^^^ 
einanber öermifc^t, in biefem hingegen fd^öne gerabe 
®änge, gefd^orne ^eden, ^errtid^e fd^öne Dbftbäume paar= 
weife georbnet ober fünfttic^ gebogen, 95lumenbete wie 

» Slumen geftattet, Suft^äufer im feinften ©efd^madf — 
unb ba§ alle^ fo regelmäßig georbnet, ba§ man be^m 
Stuf:= unb 9?ieberge]^en fogleic^ alle ©int^eilungen mit 
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lüenigen Sinien abjeid^nen tann, unb mit iebem ©d^rittc 
auf bie ©in^eit ftö^t, meldte biefe lüenigen ©d^önl^eitcn 
^u einem ©anjen bereiniget. S)er englifd^e ®ärtner mtH 
lieber ^ur^SBilbniß übergel^n al§f mit bem granjofen in 
S3erceauy unb Kl^armillen eingefd^Ioffen fetjn. gaft eben 5 
fo öer^alten fid^ bie Staliäner unb j)eutfd^en, auffer baß 
Jene )\ä) in i^rer Slrt ben gi^onjofen unb biefe benSug* 
länbern, il^ren alten S3rübern, nähern unb mel^r Drbnung 
in bie ©ad^en bringen. 

SBetd^er t)on biefen be^ben SBegen follte nun aber 10 
\üoi)l ber befte fe^n, ber SBeg jur ©införmigfeit unb Slrmutl^ 
in ber ^unft, meldten un§ ber ®ont)ention§s [24] mol^tftanb, 
ber Verfeinerte ®efd^mad unb ber fogenannte gute I^on 
jeigen, ober ber SBeg jur SKannigfaltigfeit, ben un§ ber 
allmöd^tige ©d^öpfer eröfnet ? ^^ benfe immer ber le^tere, u 
ob er gleid^ jur S3ermitberung führen fann. ^enn e§ 
bleibt bod^ rvoi}l eine unftreitige SBa^rl^eit, baß taufenb 
äftannigfattigfeiten jur ©inl^eit geftimmt, mel^r SBürfung 
t^un als eine (Sinl^eit roorinn nur fünfe öerfammlet finb ; 
unb baß ein jme^d^örigeS-^ eilig 2c. t)on 93 ad^ etmaSao'^ 
ganj anberS fe^, al§ bie fd^önfte»9lrie, biefe mag nod^ fo 
tieblid^ Hingen. 

©etbft Ut äRadöt iüomit ber ®efd^madE an ben 
englifd^en ©arten j[e|t gan§ Suropa übermättiget, fann 
uns lehren, baß ber SBeg 5ur«9Kannigfattigf eit, ber tt)a§re 25 
SBeg 5ur ®röße fe^/ unb baß menn mir nid^t emig in 
bem 3^on ber ©alanterie, meld^er ju Reiten Subemigö XIV. 
I^errfd^te, bleiben motten, mir not^menbig einma^t jur 
mannigfaltigen 9^atur mieber gurüdHe^ren, au§ bicfcr 
t)on neuen fd^öpfen, unb eine. größere SRenge öon [25]» 
SRaturalien al§ bisher, ju Vereinigen fud^en muffen ; ober 
unfre ©tüdfe merben jule^t fo fein unb nieblid^ merben, 
mie eine ©rjä^lung t)on'3Karmontel, in ber man mit 
einem 93lide ben ^ahtn f e^en fann, moburd^ fie . juf ammen«: 
gel^alten mirb. 3)ie g^an5ofen, meldte bor einiger 3cit » 
@]^afefpear§ SBerfe in i^re Sprad^e übertrugen, fül^lten 
ben geiler lebl^aft, unb mottten lieber von i^ren ajSt* 
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bullern borgen, al§ emig ©d^üler i^rer ti)rannifc^en 
äReifter bleiben, bie um ben SRul^m t^rer SBerfe ju öer^ 
etDtgen, alle il^re SRac^fontmen in ber ^nft ju ent=: 
mannen fud^en. 

6 Unfer bi^l^eriger geringer gortgang auf biefem SBege 

barf un§ aber nid^t abgalten il^n ju Verfolgen. SSieU 
meniger bürfen mir ben anbern nel^men, mo bie öer= 
möl^nten Sieb^aber, alle anbern fd^önen 93äume ausgerottet 
l^aben, um lauter ^ßftrfd^en ju effen. SBa§ bet) biefen 

10 Uebermut^ unb l^ol^er ®eift ift, mürbe be^ un§ Seid^t^ 
finnigfeit, ober Sd^mad^^eit, ober ©pröbigfeit einer ^äg^ 
iid^en [26] fe^n. ^ft- e§ gleid^ fd^merer unter einer 
großen SRenge ju möl^Ien, unb gemöl^lte unjöl^lbare ©ad^n ♦ 
5u einem großen Stüedt ju bereinigen, ate einen ein^ ♦ 

15 förmigen Sranj t)on SRofenfnofpen ju binben: fo ift aud^ 
bie SBürfung baüon fo öiel größer, menn bie SBal^I unb 
3ufammenfteIIung mo^I geratl^en ift ; unb ma§ 3R o n t e § ^ 
quieu unb SBinfetmann, jme^ SKönner, bie id^ gern 
jufammen fe^e, meil fie mir einerlei ®röße unb einerlei 

20 ge(|ler gehabt ju l^aben fd^einen, an^ unzählbaren 93rud^:s * 
ftürfen t)on ganj öerfd^iebener Slrt unb 3^^*/ jufammen 
gefegt ^aben, mirb immer ein SBerf bleiben, meti^eS ber 
§e^ne eine§ jeben ^al^rl^unbertg feiner ^ufmerffamfeit 
unb SJerbefferung mertl^ a^ten mirb. 

25 Unb mo ift bie (Sin^eit, bie ber iSönig unb bie 

Statur t)on jebem Sunftmerfe erforbern, glüdlid^er unb 
unter einer größern Sßenge öon äRanniflfaltialei ten be« 
ad^tet atö eben in biefen SBerf en? 3)ie Sßenge unb 
SScrfd^icbenl^eit ber ©egenftänbe, meldte in einem S^unft:* 

80 mcrfe ju* [27] fommen geftellet merben , ift alfo gemtß 
feine ^inbemiß i^rer ©d^önl^eit, ob biefe gleid^ nic^t öon 
Jebem Sünftler übermunben merben fann; unb e§ ift 
allezeit glaublid^, baß e§ für bie ©tüdte, meldte in 
©§afefpear§ SRanier gearbeitet merben, einen fel^r 

86 l^ol^cn SSereinigungSpunft gebe, menn mir gleid^ je^t nod^ 
nid^t f)oä) genug geftiegen finb, um i^n mit unfern fterb:^ 
liefen äugen ju erreid^en. ®ie ganje Sd^öpfung ift 
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gemife 5ur ©in^eit geftimmt, unb bod) fd^einet fie un§ 
i)xt unb ba fel^r roilb, unb nod^ roitber at§ ein engtifd^er 
®arten ju fe^n.- 5lber fre^Ud) ma§ mir atö @tnS bc:= 
ttjunbern f oHen, muß aud^ al§ ® i n § in unfern ®efid^t^s= 
Irei§ gefleßet werben, unb f o bürfen mx ben SSereimgung^^ s 
punft ber ^unflmerfe nic^t fo ^oij legen, mie il^n bcr 
©d^öpfer gelegt ^at, ober mir fd^affen nur SBilbntffc. 
3nbeffen Hegt bod^ bte ©inl^eit ba, roo ein ©otl^tfd^cr * 
S^urm mit präd^tigen römifd^en (Sebäuben, ober mo, mie 
im SBill^etm^babe be^ ^anau , bie gürftlic^e SBo^nung i 
unter SRuinen, mit fd^önen ©eOöuben unb ^^art^ien glüdlic^ 
jufam^ [28] men fttmmet, ^ö^er, ai§> mo bIo§ eine SRei^e 
fd^öner ^öufer unb tüenn e§ aud^ in ber öouptftabt märe, 
eine gerabe lange ®affe au^mac^t. 3)er SBeiffeftein be^ 
Kaffel ifl nac^ fü^ern SRegeln angelegt, ate eine i 
römifd^e SSilla. 

^ufferbem aber l^at ba§ Dlad^a^men frember Aktionen 
leidet ben innerlid^en gel^Ier aller S'ope^en, bie man um 
be^millen geringer aU il^re Originale fd^öfet, meil ber 
Äopiift natürlid^er SBeife immer mel^r ober meniger au^^ 
brüdtt aU ber redete 3)ieifter empfunben l^at; e§ mad^t 
un§ unma^r, unb nid^tS fd^abet bem gortgange ber fd^önen 
Sünfte me^r atö biefe Unmo^r^eit, meldte CuintiUan 
bie Unreblic^feit nennet. 

SBie fe|r biefe Unmal^r^eit fc^abe,.fönnen mir nid^t 
beutlid^er ate an unfern geiftlid^en SRebnern fe^en, bie 
inbem fie göttttd^e SBal^r^eiten Vortragen, bennod§ nid^t 
ben Sinbrud mad^en, melden man baöon ermarten fönnte. 
SSon biefen f orbern mir gleid^, fo mie fie auftreten, eine 
[29] l^eiligere 3Kine, einen fe^erlid^ern Slnftanb, einen 
ernft^aftern Son, unb eine größere ©albung atö i^nen 
bie 9?otur in i^ren erften Sauren geben fann. 9?un 
muffen fie biefer 9Kine, biefem ^nftanbe unb biefem Jone 
gemä§ reben; fie muffen i^ren ^u^brudE l^öl^er ate i^re 
©mpfinbungen fpannen, fie muffen i^ren SBerfen mehrere s 
Sugenb leiten atö fie l^aben, um fie ju i^rem Sßortragc 
§u ftimmen — unb biefcl» mad^t öiele unter i^nen i^r 
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ganjeS Seben l^inburd^ ju untua^ren Slebnern, bie nie - 
baSiemge tuürlen, \va^ ein eiaubiu§, ber nic^t§ au^^ 
brüdet ate n)Q§ er empfinbet, unb gerabe in biefer auf:^ 
rid^tigen Uebereinflimmung fein ganje^ SSerbienft fe^t, 

6 unter un§ mürfet. 2lnbre unter i^nen l^oben fi^ ba^er 
ber großen Sercbfamfeit, roorinn baS §erj be§ ^eiligen 
$aulu§ entbrannte, ganj enthalten, unb bafür ®rünbtid^^ 
feit mit ©implicität tjerbunben. S<^ glaube auc^ immer, 
ba§ mx ^eutfd^en ^iebe^ weniger luagen, afö tt)enn mir 

10 mit bcn gled^ier^ unb fflZaffiüonS bie §arfe S)at)ib§ 
ergreifen, o(|ne ben ®eift 3!)at)ib§ ju l^aben. • 

[30] äöielanb, ben S)eutf erlaub je^t atö ben 
SKeifter in ber SPunft, bie ©d^teid^mege be§ menfd^tid^en 
^erjenS ju entblöffen, unb ben maleren ®üng unfrer 

15 Seibenfc^aften auf eine lel^rreid^e unb angenehme Slrt t)or- 
juftetten, bettjunbert, f d^ien mir in £einen ergen JSerfud^en 
Ptn iinmnfjrpr ^trf^fgr'^'''^^ glüete me^r unb fetn 

Kolorit tüax ipeit lebl^after al§ feine ffimpfinbung; ober 
biefe mar, mic e§ ber S^genb gemöl^nlid^ ift, nic^t l^in^ 

20 lönglid^ genäl^rt unb gefötiget. ^a^er liefet man feine 
erften ©ebid^te nid^t mel^r fo gern, mie feine fpätem. 
allein mit ben ^al^ren mie mit bem ©enuffe marb feine 
©mpfinbung mäd^tig; nun marb i^m bie ©prad^e oft ^u 
enge, bie öotte ©mpfinbung quoH über benSlu^brud, unb 

25 man fal^e in feinen fpöten SBerfen immer mel^r ©d^önl^eit, 
als il^m bie ©prad^e §u jeigen öerftattete. 

SBa^rfd^einlic^ ift e§ aud^ nic^t, ba§ mir un§ fo ganj 
in bie (Smpfinbung unfrer Stad^baren öerfe^en merben. 
©0 mie biefe anbre Sebürfniffe |aben, fo ift ii)^ [81] neu 

«0 aud^ biefeS unb jeneS meit angelegener at§ un§. 3)ie 
©panierinn l^öret eine ©erenabe mit einer gan§ anbem 
(SntjüdEung, al§ eine S)eutfc^e ; bie ©d^ön^eit be§ ©onnet§, 
maS ber Stoüöner al§ ba§ ma^re ©benmaafe einer ©rajie 
mit Siedet bemunbert, ift in ^eutf erlaub nie gel^örig 

85 empfunben, unb ha^ äReifterftüd öon giHca{a mürbe 
ben mel^rften unter un§ unbefannt geblieben fe^n, menn 
e§ i§nen Slic^arbfon ntd^t gejeiget £)ätte. 3)ie fran^ 
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jöftfd^c Sül^ne fte^t mit ber 3lai\omU(&x^it^\inq in bem 
rid^tigften ißerl^ältniffe; unb inbem ber 3)eutfci^e fd^rciben 
tnu6, um ^rofeffor 5U merben, ge§t ber ©nglänber jur 
@ee, um (Erfahrungen ju fammlen. Ol^ne nun in ben 
nemüd^en SSerl^öItniffen ju fielen unb bie 35ebürfniffe jus 
fügten, ttjeld^e bie Sponierinn taufd^en mad^t, unb bcn 
©inn be§ 3tatiöner§ fürS @benmaa§ in ©emegung fe^t, 
tüerben mir nie mie fie empfinben, unb fo fönnen aud§ 
il^re 5Iu§brüdfe unb SCropen be^ un§ nie ben ®rab ber 
SBal^rl^eit ermatten, Den fie in i^rem magren SSaterlanbe 10 
^aben. ©elbft ein 3Kenfd^ [32] !ann fid^ nid^t be§ anbern 
SBorte f jueignen, ba§ fie in feinem SKunbe bie SBal^r^eit 
^aben, womit ber anbre fie Vorbringt. S3ie ^f)X ^önig 
el^ebem itt) einer 3)Zenge trauriger SRad^rid^ten fagtc: 
Que cela fait perdre courage ! unb mit äöörme l^inju* w 
fe^te: il faut que nous redoublions maiotenant nos 
efforts: ^) fo ift niemanb im ©taube il^m btefe§ mit bem 
®rabe ber SBa^r^eit unb ber ©mpfinbung nac^5ufpred^en, 
womit er e§ felbft ^eröorgebrac^t ^at. S)er fc^öne lieber^ 
gong beS 8lbb§ ©o^er, °) momit er bie ©rjäl^Iung beffen, 20 
tt)a§ an bem Sage nad) bem ©ntfa^e öon SSien öorge* 
fallen ift, anfängt: Le Lenderoain d'une Victoire est 
encore un beau jour, mirb nid^t leidet irgenbwo Wal^rer 
otö auf biefer ©teile fe^n, wo bie rettenben gürften in 
l^ol^er gi^cube ben 3)anf ber (Geretteten annehmen, er^ 25 
l^altene [33] gi^eunbe einanber om ^alfe fangen, unb 
jebermann in (Srfenntlid^feit^^ unb greubent^rönen jerflie^t. 
SReiner SReinung nad^ muffen wir alfo burd^auS 
; mel^r auS un§ felbft unb au§ unferm 35oben jiel^en, afö 
wir bi§]^er getl^an ^aben, unb bie ^nft unfrer 9?ad^6aren so 
]^öc^ften§ nur in fo weit nu^en, al§ fie jur SSerbefferung 
unfrer eigentl^ümlid^en (Süter unb il^rer Suttur bienct. 
. SBir muffen e§ wie 9touffeau mad^en, ber alle Stegetn 
' unb ®efe^e feiner 3^it um fid^ l^erum ftc^en ober faden 
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Iic§, um au§ fid^ fclbft ju fd^öpfen unb feine ©mpfin^ 
bungen attein au^jubrüden; ober ujic Slopftod, ber 
ntd^t erft ben SKilton laß, um feinen SKeßiaS ju 
bilben. 

5 Sipar fönnen mir auf biefe SSeife leicht auf ^rrmege * 

geratl^en. SDenn inbem mir tief in un§ jurüdgel^en, unb 
ma§ mir alfo empfinben, auSbrüden, t)erlaffen mir einen 
5ßfab, meldten aud^ fd^on SReifter öor un§ geebnet f^ahen, 
unb geratl^en leid&t auf S3erl^öltniffe, hk mir l^erna^ mit 

10 ber [34] SRed^nung nic^t bejmingen fönnen ; ober mir 
folgen, mie ® ö t ^ e in 3öert^er§ Seiben, blog ber er^öl^etcn . 
©mpfinbung, unb opfern bie togifd^e SBafjrl^eit ber 
aeftf)etifd^en auf. 2lIIein mir bringen bod^ bamit eigne 
ebie ©rje ju S^oge, unb e§ merben fid^ bann aud^ 5ß£)iIo= 

15 foppen unter un§ finben, meldte fie prüfen, läutern unb 
5U großen SSerfen t)erarbeiten merben. » 

Sd^ tniß jebod^ ^iemit gar nic^t fagen, baß mir un& 
nid^t aud^ frembe§ ®ut ju 9?u^e mad^en foHen. SBir 
müßten unfern ^ageborn, ber mit fo üielem Skiffe 

20 al§ ©rfolge nadö ben größten SJMftern unfrer 9?ad^baren 
ftubiret unb i^re fd^önften grüd^te be^ un§ ein^eimifd^ 
gemad^t, unb t)erebelt (|at, nid^t lieben; mir müßten 
unbanfbar gegen @Ieim, Sflamier unb hie S?arfd^in 
fe^n, meldte beutfd^e^®ut mit römifd^er S'unft bearbeitet, 

25 unb unferer Sprad^e neue SJraft öerfc^affet l^aben ; mir 
müßten unfern geliebten ® e 1 1 e r t , ber in feiner fd^önen 
unb funftöotten SRac^Iößigfeit feine SKeifter übertroffen 
bat, gergeffen baben, menn mir biefe§ .t^un [35] . moHten.-. 
SKein SBunfd^ i|i mir, ha^ mir un§ t)on bem Könige 

30 nid^t fo einzig an bie großen 2lu§länber üermeifen laffen, 
unb unfern (äö^en Don ©erlid^ingen fogleic^ mit Si5er= 
ad^tung begegnen f otten. Slud^ bie ^ I i n g e r , bie S e n j e 
unb bie 3Ö a g n e r jeigten in einzelnen Sl^eilen, eine Störfe 
mie^erhileS, ob fie fid^ gleid^ auc^ mie biefer juerft mit 

35 einer fd^mu^igen Slrbeit befd^öftigten, unb öießeid^t ju 
frül^ für beutfc^e S^nft unb ii^ren 9iu^m öerfturben. 
Unb e§ bebürfte nur nod^ eine§ SeßingS, um ben 



20 Suftu« aJlöfer. 

bcutid^en ^robuftcn biejemge SJottfommenl^eit ju geben, 
We fie erreid^en, unb momit fie ber Station gefallen 
können. 

9?un no(S) ein SBort t)on unfrer ©prad^, bie ber 
Sönig ber franjöftfd^en fo fe^r nad^fe^t, unb i^r balb 5 
Slrmut^ unb batb Uebellaut üorrüdEt. @ie tft, fo fcl^r 
fie fid^ auc^ feit ®ottfd^eb§ ä^iten bereid^ert i)at, iäf 
geflel^e eS, in mand^en 99etrad§t nod^ immer arm; aber 
baS ift ber g^l^Ier aller Sud^fprac^en, unb om me^rftcn 
ber franjöfifd^en, bie tt)ieberum fo [36] fe^r gereiniget, v 
Verfeinert unb öerfd^önert ift, bog man faum ein mäc^tige§, • 
xof)t^ ober fd^nurrige^ SJilb barinn auSbrüden !ann, ol^nc 
toiber il^ren SSo^tftanb ju fünbigen. S)ie englifd^e ©prad^c 
ift bie einjigc, bie mie bie Station nid^t§ fc^euet fonbem 
üUeS angreifet, unb gemi§ nid^t auS einer gar ju ftrengcn i 
S!eufd^]^eit, fd^minbfüd^tig geiporben ift, fie ift aber auc§ 
bie einjige S5oIf§fprad^e, meldte in ®uropa gef daneben 
tüirb, unb ein auf ben Sl^ron erl^obener 5ßrot)in§iatbiaIect, 
ber auf feinem eignen fetten 35oben ftel^t, nid^t aber, mie 
unfre 99ud§}prad^en, auf ber Senne börret. Sitte anbrc a 
iBud^fprad^en finb blo^e ®ont)cntion§fprac^en bcS §ofe§ 
ober ber ©elel^rten, unb baS S)eutfc^e roaS tt)ir fd^reiben, 
ift fo ipenig ber äRei^ner atö ber gtanfen SSoIKfprad^e, 
fonbem eine SluStt^al^l öon 8lu§brudEen, fo öiel mir baöon 
jum Vortrage ber SBa^r^eiten in ©üd^ern nöt^ig gehabt a 
laben ; f o mie neue SBal^rl^eiten barinn jum SJortrag ge* 
fommen finb, l^at fie fid^ ermeitert, unb il^re große (Sr* 
mciterung feit ®ottfd^eb§ Betten, ift ein fieserer [37] 
SSemeiS, ba§ mel^rere SBa^rl^eiten in ben gelehrten Umlauf 
gefommen finb. s 

Unftreitig ^at bie franjöfifd^ SSud^fprad^e frühere 
9ieid^t§ümer gel^abt ate bie unfrige. ©o mie biefe Station 
frül^er üppig gemorben ift, atö bie unfrige, fo ^at fie fic^ 
aud^ frül^er mit feinern ©mpfinbungen unb Unterfud^ungen 
abgegeben. SBie ber S)eutfd^e noc^ einen ftarfen tapfem 8 
' unb braud^baren Serl für tüd^tig, ober nad^ unferer Sud^* 
fprad^e, für tugenbl^aft l^ielt, unb beffen §erj nic^t meiter 
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unterfud^te, at§ e§ feine eigne ©id^erl^eit erforberte, fieng 
äRontagne fd^on an^ über ben innern ©el^alt ber 
3^ugenben feinet SRöd^ften ju grübeln, unb biefe um fo 
biel geringer ju tt)ürbigen, al§ ©itelfeit unb ©tolj jur 

5 feinen 9KarI genommen njaren. S)iefe^ ift ber natürüd^e 
(Sang ber Ueppigfeit ber Seele, bie il^re 9Kuffe ju fanftern 
unb feinern ©mpfinbungen bertt)enbet, unb bamit aud^ ju 
feinern SJiaaffen unb 9tu§brücEen gelangt, al§ ber rol^e 
SBo^Iftanb, [38] ber aße§ mit ©efunbl^eit berjel^ret, unb 

10 bie feinern Sünfte be§ Stod^§ gtüdHid^ entbel^ret. 

3nbeffen mögte id^ bod^ nid^t fagen, ba§ mir je^t 
nod^ fo fel^r roeit jurüd loören, menn mir gleid^ alle 
S^luancen be§ Siibiculen nid^t au^brüdfen, unb für jebe 
öerfd^iebene Sßifc^ung ber menfd^üc^en Sugenben unb 

15 Safter nid^t alle bie eigentlid^en S^xijtn l^aben, bereu fid^ 
bie granjofen, Don SRontagne big St. ©bremont, 
unb bon biefem bi§ gum SKarmontel, au§ einer 
unglüdttid^en S3ebürfni§ mürbe Siouffeau ^injufe^en, 
bebienet ^aben. Seine ©prad^e l^at fid^ bieHeid^t fo fel^r 

20 JU i^rem SJortl^eile berönbert afö bie unfrige ; nid^t§ mar 
armfeliger al§ unfre fomifd^e ©prad^e, auff er bem §an§= • 
murft mar feiner auf ber 93ü^ne, ber einen f omifd^en Jon 
l^atte, unb ba§ Sßotf liebte biefen, meil e§ bon il^m ma^re 
SSoIföf prad^e l^örte ; alle anbre rebeten in ber Sud^fprad^e, 

25 ber unbequemften §um ©pred^en unter allen, ober il^re 
fRoHe gemattete il^nen nid^t, fic^ ber [39] SSoIföfprad^e ju 
bebienen. Se^ing mar ber erfte, ber 5ßrobinäialÄ 
menbungen unb äSörter, mo e§ bie 93ebürfniffe erforberten, 
auf bie glüdElid^fte 9trt nationalifirte ; il^m finb bie 

80 SB i euer gefolgt, unb feitbem un§ ® ötl^e in ber ©prad^e 
auf baSjenige , ma§ ® i c e r o *) Romanos veteres ac 
urbanos sales unb veteris leporis vestigia nennet, jurüdE- 
gefül^ret l^at, bamit mir nid[)t jule^t lauter 33ud^fprad^e 
reben mögten, l^at jebermann unfern e^maligen SRanget 

86 empfunben ; unb il^m je^t mit l^ettem Raufen ju begegnen 
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gefud^t, fo ba§ mir nunmel^ro \üof)i ^offen bürfen, balb 
^ eine ©prad^e 5U ^aben, iporinn alle aKut^mitttgleiten unb 

• äcffere^en, beten fid^ bcr äWenfd^ jum Stu^brudE feiner 

• (Smpfinbungen unb Seibenfd^aften bebient , bargeftettct 

I werben fönnen. 3)oc^ ic^ mitt barauf nid^t Wetten, ba§ 5 
nid^t öiele, benen e§ fd^wer föKt in beutfd^er Suft ju 
lat^men, bie granjöfifd^e ber 3i)eutidf|en immer öorjie^en 

• werben. 

[40] Sine 3)id^terfprad§e batten mir faft gar nic^t, 
unb wir würben aud§ nie eine erl^atten l^aben, tütnn 10 
©ottfd^eb, ben tapfem Sd^weijern, bie fid^ feiner 
Steinigung wiberfe^ten, obgefieget l^dtte. ^^aUer jparb 
unfer erfter ®idbter, unb wie KlopftodE fam, begriffen 
Wir erlt öoUig, vdü^ bie Snglönber bamit fagen wollen, 
wenn fie ben g^anjofen Vorwerfen, ba^ fie nur eine 15 
©prad^e 5um SSerfemad^en nid^t aber für bie Dic^thinft 
l^ätten. Sud^ wir Ratten öor ^ a 11 e r n nur SSerfemac^er, 
unb t)or ©leimen feinen SiebeSbid^ter. SBie fe^r unb 
wie gefc^winb ^at fid^ aber nid^t unfre ©id^terfprat^c mit ' 
bicfcn ii^ren erften SReiftem gebeffert? unb weld^e 20 
3)id^tung§art ift übrig geblieben, woju fie fid^ nid^t auf 
eine anftanbige Strt bequemet ^at? 

• 3n ber ^nftfprad^e l^aben wir, feitbem SBinfet^ 
mann, SBtelanb, Saöater unb Suljer gefc^rieben 
^aben, un§ uic^t allein affe§ eigen gemacht, wa§ bie 5tu§s 25 
länber eignet Ratten, fonbem auc^ Dielet auf unferm 
Soben gebogen. Unb bie SSerfaffer üerfd^iebener empfinb* 
famen9io= [41] mane, ^aben in einzelnen ^ßart^ien gejeigt, 

• hal^ unfre Sprad^e aud) jum wahren Slü^renben gefc^icft 
fe^, unb befonber« ha^ ftitte ®ro§e fowo^t, alg ha^ üoUe » 
Sanfte auf ba§ mad^tigfte barftcHen fönne. SBie ftarf, 
wie rü^renb, wie cbel ift nic^t bie ©prad^e SBolbemarS? 
xoa^ fe^It bem gcbämpften ^uSbrucf ber ®mpftnbung in 
bcr aiac^t be^m ©cwittcr, wcld^e un§ bie Sl öfter- 
gcf d^tc^te füllten lafet, unb wie öicIcS ^aben nid^t anbre, S5 
bie xd) ^kx nic^t alle nennen fann, in biefer 9lrt geleiftet, 

. wenn man blo§ bie ©prac^c betrad^tet, unb öon ber ©r- 
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finbung mt t)on bem Stotdt megfiel^t? Unfre 9lebner== 
jprQd^e ^at jtDor feine grofee SKufter geliefert, tüeil eö il^r 
an großen ©elegenl^eiten gefehlt l^at; aber fic ift ^in:= 
länglid^ borbereitet unb mirb leinen empfinbenben unb 
6 benfenben äRann leidet im ©tid^e laffen. ®ie pl^ilofop^ifci^c 
Sprache ift feitbem fie auSSeibntääen§ unb SBotfen§ 
§änben tarn, unenblid^ empfönglic^er unb fähiger geworben 
alle§ 5u beftimmen unb beutUd^ ju orbnen, unb unfer 
l^iftorifc^er Stil ^at fid^ in bem SBerl^öItni^ gebeffert atö 

10 fid^ [42] ber preußifd^e $Wame ouggejeid^net, unb un^ 
unfre eigne ©efd^id^te wichtiger unb mert^er gemad^t l^at. 
äöenn mir erft me^r 9?ationaUntereffe erhalten, werben 
mir bie Gegebenheiten aud^ mäd^tiger empfinben unb 
frud^tbarer ou^brüdEen. 93i§ bal^in aber mirb bie ®e^ 

15 fc^id^te , nad^ bem SBunf d^e 9K i 11 e r § , 6öc^ften§ ein 
Urfunbenbud^ jur ©ittentel^re, unb i^re Sprache natür^s 
lieber SBeife, erbaulid^er ober getel^rter Sßortrag bleiben, 
ber un§ unterrid^tet aber nid^t umfonft begeiftert; in fo 
fern wir nid^t aud^, nac^bem wir tüit bie gt^anjofen alte 

20 9lrten bon Slomanen erfd^öpfet l^aben werben , bie ernft* 
^afte aKufe ber ©efd^id^te jur 3)ienerinn unfrer Ueppigfeit 
emiebrigen wollen. 

Stile biefe glüdfüd^en SSerönberungen finb aber wäl^renb 
ber ^Regierung be§ Königg borgefoHen, wie er fd^on feinen 

25 SSorgefd^mad nad^ ben beffern SRuftern anbrer Stationen 
gebilbet l^atte, unb in unfrer ©prad^e bieHeid^t nur 9Kes 
morialien unbS)efrete ju lefen befam. (£r l^atte nac^^er 
SSoUairen um fid§, einen 9Kann, [43] ber burd^ bie 
©ro^eit feiner Smpfinbungen unb feiner SlRanier, atteS 

80 um fid^ ^erum unb feine eigenen gef)Ier berbunfelte; er 
liebte ^tgarotti, ben* feinften unb netteften S)enfer 
feiner 3cit, er jog bie wenigen großen Seute, weld^e 
granfreic^ l^atte, an \\ä), unb unter ben beutfd^en ®e^ 
lehrten fanb fid^ nod^ fein 3)atberg, fein gürften:= 

»5berg, ber auf bie ®^re, welche er bem auSlänbifc^en 
SSerbienfte gab, ^nfpruc^ machen fonnte. §ieju fömmt, 
ba§ feine ©ebanfen über bie beutfc^e Sitteratur unb 
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®pxaä)t, ttJQ^rfc^einlici^ ipeit früher niebergef daneben al§ 
gebrudt finb ; unb f o ifl e§ fein SBunber, roenn fie unfrer 
neuen Sitteratur leine ©eredjtigfeit l^aben mieberfal^ren 
laffen. 

Unb boc^ glaube \ä) m6)i ju Diel ju magen, menn 5 
xä) behaupte, ba§ ber Sönig felbft, ba \üo er fid^ atö 
t S)eutfc^er §eigt, ido Sopf unb ^er§ ju großen 3^^^^« 
ntäd^tig unb bauerl^aft arbeiten, größer ift, atö njo er mit 
bcn 3lu§tänbern um ben 5ßrei§ in il^ren Sünften wetteifert. 
'^n feiner Instruction pour ses genoraux ift [44] er lo 
A mir tt)enigften§ me^r al§ ©öfar, burc^ ben ®eift unb 

^ bie Drbnung ipomit er t)iele üeripidEelte gälle auf menige 

einfädle ^Regeln jurüdbringt ; in feinen Vertrauten 33riefen, 
, (^ bie er btt) fd^iperen SSorfötten gefc^rieben ^at, ^finbe id^ 
. ( S beutfd^e ^aft unb Sauer, in feiner Slbl^anblung über bie «^ 
SSaterIanb§üebe , ben f^ftematifd^en @eift ber S)eutfd^en, 
unb in feinen ®eban!en über unfre Sitteratur , ein eble§ 
beutfd^e§ ^erj, baß nid^t fpotten, fonbern ipürHid^ nü^en 
unb beffern mill. ^a l^ingegen, mo e§ auf SSerjierungen J 
anfommt, fel^e id^ in feinen ©d^riften oft bie SKanier be§!20 
fremben SReifterS, unb e§ gel^t mir al§ einem S)eutfd^en; 
nal^e, il^n, ber in aßen übrigen il^rSReifter ift, unb aud^« 
in beutfd^er 8lrt unb Sunft unfer aller Sßeifter fe^n'. 
fönnte, Ijinter SSoItairen ju erbürfen. 

©d^ließlid^ muß id^ Sinnen, liebfter greunb, noc^ 25 
fagen, roie e§ mir an Vielen Von unfern SDeutfd^en.nid^t 
gefalle, bgß fie ben 9lu§Iönbern ju menig ©ered^tigfeit 
ipieberfal^ren (äffen. ^6) benfe in biefem ©tüde, tt)ie 
5ßinto:®) alte Stationen fönnen l^anbeln unb 
reid^ merben, ol^ne baß fie nöt^ig ^aben fid^ so 
einanber ju fd^aben; unb alle Stationen fönnen in ber 
8trt il^rer Sitteratur groß werben, o§ne ha^ fie i^re 
SRitminner*) ju Verad^ten braud^en. 
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^) Medeminnaers fagt ber ^oüänber für Bivanx. 35 



ober bte 



9?attönaI=®räte|MM 



ber 

alten ©cutfc^en. 



[471 3Bo§ Sie in ^l^rem öorle^teren t)on ber 9ta= 
tioiiaI=@r5ie]§ung unfrer SSorfol^ren fagen, i)ai feinen öoll^ 
fommenften ®runb. @ie Ratten i^re größte 9tufmer!fam= 
feit auf bie ©rjie^ng ber S^genb ^um ^iege gerichtet, 

ö unb t)erfu]^ren l^ierinn meit jtDedmö^iger aU i^re fpätern 
SZad^fommen, bie fünftige ^ofteute rol^ unb rau^ er^iel^en 
iüollen. 

®a§ einjige unb emige ©piel ber 3ugenb mar, baß 
ber nadte Jüngling fid^ mit einem rofd)en Sprunge 

10 mitten in einen Raufen feiner ©ameraben, bie il^m i^re 
©pieffe unb ^egen entgegen [48] l^ielten, ftür^te. Un= 
ftreitig mürben biefe möl^renb bem Sprunge unb mit 
einem Sempo auf eine be^enbe SBeife meggemanb, aber 
ber junge (Springer lernte unb gemöl^nte fid^ ho6), nid^t 

16 allein bie ©efal^r ju öerad^ten, unb auf alle§ gerabe ein=^ 
jugel^en; *) fonbern auc^ bie 9lugen rvoiH offen unb in 
feinem Springen Saft ju galten, um nid^t ein üble§ 
Kontratempo ju mad^en. S)iefe§ gab i^nen ben assultum 
unb bie velocitatem corporum, ^) momit fie in bie Sinien 

20 ber 9?ömer ^ineinfe^ten, unb meldte ben ®crmanicu§ 
fo gar nöt^igten, mit i^rer S^fanterie ein treffen im 
offnen grfbe ju üermeiben. ®§ fd^eint, ba^ biefe mie 



^) Genus spectacnlorum unum atqne in omni coetu 
idem. Nudi juvenes quibus id ludicum est, inter gladios »e 
25 atqne infestas i'rameas saltu jaciunt. Exercitatio artem 
paravit; ars decorem. TACIT. iu (t. c. 24. 

t) Id. L. IL c. 21. 
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unfre Kat)atterie mit t)olIem ®aIop in ben geinb l^inein 
[49] fprengen, unb il^n ju 99oben treten fonnte. 

Üeberl^anpt übertrafen fte alle Stationen im ©bringen. 
3)er ^önig ber ©imbem Seutobod^®) fe^te getüöl^nüdfi 
über t)ier unb ied^§ 5ßferbe meg, unb ber ffiönig ift fetten s^ 
ber erfte unb einzige in feiner 9lrt. Dl^ne 3^^if^t gehörte 
alfo ba§ SSoItigiren jur SRationotsßräiel^ung, unb ba§ 
®efoIge (comitatus) be§ ^önigS mar bermutl^Iid^ nod^ 
ftärfer in biefer ^nft al§ er. ®ie ©e^ne ü}xt§> ?trm§, 
momit fte einen 933urffpie§ auf eine ungel^eure SBeite lo- 
(missilia in immensum vibrant fagt %acitu^) fd^Ieubem 
fonnten, mu^te an ber SRutter SBruft gefpannet fe^n. 

S)a fie alles in Slbfid^t auf ben Stieg traten : f o ift 
aud^ fein B^^ifri übrig, ba§ ba§ SSoItigircn nid^t jugleid^ 
feine unmittelbare Sejie^ung auf baS ^Reiten l^atte, mie is. 
fie benn aud^ mit einer t)er= [50] munbern^mürbigen fertig* 
leit t)on i^ren 5ßferben auf unb ab festen. 3)ie beutfd^e 
©aöaÖerie mar in allen Sd^tad^ten ber römifc^en über* 
legen, unb bie römifd^en ©d^riftfteller ftnb frob, tnenn fie 
fagen lönnen : equitcs ambigue ceitavere. *) av 

3]^re fd^mere S^fanterie, benn fie l^atten aud^ eine 
leidste, bie mie befannt, mit ber leidsten SReuteret) über 
meg •) lief, l^at fd^merlid^ öiele il^re^ gteid^en gehabt. 
Urti^eilen Sie au§ bem einzigen 3^9^^ SBie bie ßimbem 
an bie ©fd^ lamen, ftellcten fie fid^, bre^ ober öier SKann 25- 
^od) in ben ©trom, ^) unb moÖtcn i^n mit i^ren Sd^ilbcn 
aufhalten. 3)ie§ fe^t t)orau§, ba§ Sd^ilb an Sd^ilb unb 
©d^ilb auf ©d^ilb fd^loß, unb biefeS SRanocuörc nid^t 
allein eine unburd^* [51J bringUdf|e äWauer ouSmad^te, 
fonbcm aud^ ber größten ®emalt mibcrfte^cn fonnte. so- 



c) Quaternos senosqne eqnos transilire solitns. 
FLOB. III 3. 

d) TACIT. H. IL 21. 

e) LIV. XXXXIV. 26. 

f) Betinere amnem manibiis 8c clipeis frustra tentanuit. 86. 
FLOB. I. c 
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SBo ift jc^t ein ®cncral, bcr ftd^ bte ©martung t)on 
feiner S^fantcric mad^en lönnte, ba§ fte einen (Strom im 
ßaufe aufju^atten üermögte? SBöre ben ©imbem i^r 
Untemel^men gelungen: fo Waren fie SReifter t)on 9tom. 

ö SRit bem ®amme meldten fie l^ernad^ fc^lugen, üergieng 
t^nen bie 3cit. 

®ie ©atten ^tten einen ©d^anborben eingefül^rt, ^) 
tüetd^en jeber Jüngling fo lange tragen mu§te, btö er einen 
fjeinb ertegt l^atte. ®iefe ©rftnbung ift gemi^ um einen 

10 ®tab feiner, al§ bie SRitterorben in ben ^JJ^ilantropinen. 

Um nur erft unter bie 3^^! ber el^rbaren äRdnner ju ge== 

langen, mu^te ber Süngüng fd^on Sl^aten getl^an ^aben.^ 

[52] S^ber mibmete fid^ feinem Stnfül^rer in beffen 

©efotge er biente, mit einem fd^weren @t|be auf Seib unb 

lößeben; unb fo lange biefer ftanb, mußte alleö fte^en. 
SSer il^n e^e er fiel Verließ, warb, um in unferer ©prad^e 
JU reben, t)or ber gronte be§ ®efoIge§ al§ infam caffirt, 
unb feiner mfinfd^te biefe ©d^anbe ju überleben. S^re 
©uborbination mar fo ftrenge, ha^ jeber, rnaS er t^at, 

20 auf bie SRed^nung be§ Stnfül^rerS fe^en, unb fid^ bamit 
nid^t felbft ergeben burfte **). 

j)a§ gi^aucnjimmer !^atte einen eben fo l^o^en Segriff 
t)on @^re. SBie bie ©imbern jule^t überüftiget mürben, 
bat ba§ gefangene g^^auenjimmer, unter bie SSeftalinnen 

25 aufgenommen ju merben ; unb mie il^nen biefeS abge^ 
fd^tagen mürbe, fd^tugen fie il^re fd^önen Haarflechten ') 
über bie SReiffen i^rer SBagen, !nüpften foli^e unter ha^ 
Sinn jufammen, unb er^ [53] l^ängten fid^ mit biefem 
SBol^Iftanbe unter ber Setfe il^rer SBagen. Speciosam 

80 mortem nennet e§ gtoruS. 



8) Fortissimus quisque ferreum insuper annulum, 
ignominiosum id genti, velut vinculum gestat, donec se 
coede hostis absolvit. TACIT. G. c. 31. 

J») Id. c. 14. 

86 i) Vinculo e crinibus suis facto a jugis plaustrorum 

pependerunt. FLOR. III. 3. 
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jBte S)tci^tfunft ber 9?ation_l|atte breg^ ^qupt^egen^ 
fiönbe, bie Slnfunft be^ SSoIfö t)on feinem Urfprung an, 
bte %^attn ber Stieget, unb bie Ermunterung jur 
Sd&Iod^t ; t^re SKal^Iere^ gieng btü§ auf bie SSet jierung 
beg ©(^ttbeö, bie Sanjfunft auf ben ^o^en ©l^rentanj jur 5 
Selo^nung ber ©ieger, unb auf ben ^a^ jum marft^iten. 
9Kit einem SBorte, alle SBiffcnfc^aften unb alle ^nfie 
giengen btt) i^nen tcbiglid^ auf ben Stieg, unb ba§ fie 
aud^ in ber ^ö^em Strategie erfal^ren njaren, fd^Iiegt man 
nid^t allein barauS, bag fie fünf römifc^e ®onfutar=armeen 10 
nad^ einanber au§ bem gelbe fc^Iugen, fonbem aud^ ht- 
f onberg au§ bem großen SRanoeuöer be§ 2triot>ift§, ^) ber 
gleid^ fein Sager nur eine SKeile bom römifc^en na!^m, 
be§ anbern Sage§ ben Sdfar toumirte, il^m bamit bie 
Buful^r [54] abfc^nitt, barauf ein ^aupttreffen öermieb, 15 
fo benn bie Siömer, benen er in ber 3a^i leidster Gruppen 
überlegen tt)ar, mit ©c^armü^eln aufzureiben fuc^te, in 
ber ©d^Iad^t felbft i^nen burd^ eine ber fc^neHeften 
aSenbungen il^re ganje StrtiHerie unbraudibar mad^te, 
unb i^ren linlen glügel be^m erften 51ngrif über ben 30 
Raufen tt)arf. 

®iefe§ alte§ fe^t eine ©rjie^ung t>on ganj anbrer 
9lrt öorauö, al§ man fic^ insgemein öon Sarbaren ein^ 
bilbet; unb man fann breift annehmen, ba§ e§ nic^t 
bIo§ ttjilbe Sapferfeit, fonbem eine nja^re eigne burd^ 25 
bie ©rjiel^ung gebilbete Sriege^funft gett)efen, tt)eld^e bie 
beutfd^e Station ben SRömern erft fürd^terlic^, ^ttnaä) 
el^rttjürbig unb jule^t totri^ gemad^t ^at. ^ie Siömer 
fpred^en öon aüen S^iationen auffer ber beutfd^en mit 
®ertngfc^ä^ung. so 

5lur mu§ man, loie bi^^er ju njenig gefc^e^en, bie 
©rjiel^ung im befolge, öon ber gemeinen ©rjiel^ung, 
ober ben ge= [55] jogenen ©olbaten t)on bem 93auern 
unterfd^eiben. 3ene ©rjiel^ung toax bIo§ im ©efolge, ba§ 
^ei^t in ber bamaligen regulairen 9KiIi| ; bod^ nel^me ic^ 35 



k) C8B8. de B. G. L. VI. 
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bie ©ucbcit auS, at§ it\) wcld^cn anä) ber Sauer eitregi« 
metitirt, unb in fetner 3)?aa|e geübt war. SSon biefen 
fagten bie übrigen beutfd^en SSößer, ^) ba§ il^nen aud^ bie 
®ötter felbft nid^t wiberftel^en !önnten; fo ftarf fo einjig 
5 mar i^re friegerifd^e SJerfaffung, Unb ma^rlid^ eine SJer^ 
faffung, ju beren Segrünbung man ba§ Sanbeigent^um 
aufgelftoben ^atte, mu§te bon ganj befonbrer 9lrt fe^n, 

1) C»8. de B. G. VI. 7. 



